
175

Linguistica Lettica               2008 ● 18

Valodniecības bibliogrāfija 2007

Grāmatas, brošūras

Angļu valodas izrunas vārdnīca. Sast. Dzintra Kalniņa. Rīga: Avots, 
2007, 670.

Angļu-latviešu vārdnīca (85 000). Autori: Dzintra Kalniņa, Edgars Kiči-
gins u. c. Rīga: Avots, 2007, 1248.

Balama Vita: Starpkultūru komunikatīvās kompetences veidošanās stu-
diju procesā. Augstskolas pedagoģija. Promocijas darba kopsavilkums. The 
development of the intercultural communication competence in the study pro-
cess. The synopsis of the Doctoral theses. Latvijas Universitātes Pedagoģijas 
un psiholoģijas institūts. Rīga: Latvijas Universitāte, 2007, 37.

Baltu filoloģija 2006, Nr. XV (1/2). Baltu valodniecības žurnāls. Red. Pē-
teris Vanags, redaktora vietnieki Lidija Leikuma, Edmunds Trumpa. Rīga: LU 
Akadēmiskais apgāds, 2007, 178.

Baltu filoloģija 2007, Nr. XVI (1/2). Baltu valodniecības žurnāls. Red. 
Pēteris Vanags, redaktora vietnieki Lidija Leikuma, Edmunds Trumpa. Rīga: 
LU Akadēmiskais apgāds, 2007, 155.

Bankavs Andrejs: Vienburta vārdnīca. Rīga: Avots, 2007, 144.
Bilžu vārdnīca. Angļu-latviešu. Rīga: Zvaigzne ABC, 2007, 40.
Breidaks Antons: Darbu izlase. 1. daļa. Redakcijas komiteja: Ilga Jansone, 

Anna Stafecka, Vilma Šaudiņa. Rīga: LU LaVI, 2007, 608.
Breidaks Antons: Darbu izlase. 2. daļa. Sastādītājas: Anna Stafecka, Vil-

ma Šaudiņa. Rīga: LU LaVI, Daugavpils Universitāte, 2007, 628.
Bušmane Brigita: Piena vārdi. Piena produktu nosaukumi latviešu valodā. 

Rīga: LU Latviešu valodas institūts, 2007, 514.
Contrastive and Applied Linguistics. Research papers, XIV. Ed. A. Veis-

bergs. Sastatāmā un lietišķā valodniecība. Zinātniskie raksti, XIV. A. Veisber-
ga redakcijā. Rīga: Moderno valodu fakultāte, Sastatāmās valodniecības un 
tulkošanas nodaļa, 2007, 124.

43. Artura Ozola dienas konference. Alvils Augstkalns (1907–1940) 
un baltu valodu pētniecība. Anotācija un tēzes. Latvijas Universitātes Fi-
loloģijas fakultātes Baltistikas nodaļas Baltu valodu katedra. Rīga: LU, 
2007, 39. 

Depkin Liborius: Lettisches Wörterbuch. The original manuscript trans-
cribed and annotated by Trevor G. Fennel. Vol. 3. P, R, T-U. Rīga: Latvijas 
Akadēmiskā bibliotēka, 2007, VIII, 246.
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Depkin Liborius: Lettisches Wörterbuch. The original manuscript trans-
cribed and annotated by Trevor G. Fennel. Vol. 2. KA-N. Rīga: Latvijas Aka-
dēmiskā bibliotēka, 2006, 260.

Depkin Liborius: Lettisches Wörterbuch. The original manuscript trans-
cribed and annotated by Trevor G. Fennel. Vol. 1. A-KA+O and Q. Rīga: Lat-
vijas Akadēmiskā bibliotēka, 2005, 326.

Dukāte Aiga: Manipulācija kā specifiska parādība rakstiskajā un mut-
vārdu tulkojumā. Manipulation as a specific phenomenon in translation and 
interpreting. Promocijas darba kopsavilkums filoloģijas doktora grāda iegū-
šanai valodniecības zinātņu nozares lietišķās valodniecības apakšnozarē. Zin. 
vadītāji: Andrejs Veisbergs, Renate Schmidt von Bardeleben. Rīga: Latvijas 
Universitāte, 2007, 59.

Eckert Rainer: Studien zur Sprache der lettischen Volkslieder. Phraseo-
logische, lexikalische und syntaktische Probleme. Frankfurt am Main [u. a.]: 
Peter Lang 2007, 273.

Ēdelmane Inese, Ozola Ārija: Latviešu valodas augu nosaukumi. Pieli-
kums. Augu nosaukumu alfabētiskais rādītājs. Rīga: LU Latviešu valodas in-
stitūts, 2007, 223. 

Ekonomikas skaidrojošā vārdnīca. Sast. Anna Ābeltiņa. Rīga: Biznesa 
augstskola «Turība», 2007, 96.

Eponīmu vārdnīca. Sast. Baiba Bankava. Zin. konsultants Dr. habil. 
philol. Andrejs Bankavs. Recenzente Dr. habil. philol. Aina Blinkena. Rīga: 
Valsts valodas aģentūra, 2007, 175.

Ernstsone Vineta, Joma Daiga, Laiveniece Diāna, Stadgale Ineta: Lat-
viešu valodas apguve bez starpniekvalodas: pedagogu tālākizglītības kursu 
materiāli. Liepāja: LiePA, 2007, 96.

Grīsle Rasma: Spēkildze II. Populārzinātnisku un kultūrvēsturisku rakstu 
izlase. Rīga: Antava, 2007, 312. 

Hirša Dzintra: Plašsaziņas līdzekļi par latviešu valodu (attieksme, izpratne, 
informācija un dezinformācija). Rīga: LU Latviešu valodas institūts, 2007, 76.

Holvoet Axel: Mood and modality in Baltic. Kraków: Wydawnictwo 
uniwersytetu Jagiellonskiego, 2007, 209.

Инфантьев Борис Ф.: Балто–славянские культурные связи. Лексика, 
мифология, фольклор. Рига: ВЕДИ, 2007, 310.

Karapetjana Indra: Bakalaura darbu valoda kā lingvofunkcionālās kompe-
tences attīstības rezultāts. Language in bachelor papers as a result of the deve-
lopment of linguo–functional reseach competence. Promocijas darba kopsavil-
kums filoloģijas doktora grāda iegūšanai valodniecības zinātņu nozares lietišķās 
valodniecības apakšnozarē. LU Moderno valodu fakultāte. Rīga: LU, 2007, 72.
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Kas valda valodu, valdu prātu. Latviešu valoda okupāciju apstākļos. 
2007. gada 14. aprīļa valodas konferences referātu materiāli. Rīga: Latvijas 
Okupācijas muzeja biedrība, 2007, 86.

Kriminālistikas un operatīvās darbības latviešu, angļu, vācu un krievu 
terminoloģijas skaidrojošā vārdnīca. Autoru grupa: prof. Dr. habil. iur. A. Ka-
valiera vadībā. Rīga: Latvijas Policijas akadēmija, 2007, 392.

Kursīte Janīna: Kursenieki mainīgajā pasaulē. Rīga: Latvijas Universitā-
te, 2007, 120.

Kursīte Janīna: Neakadēmiskā latviešu valodas vārdnīca jeb Novadu vār-
dene. Rīga: Madris, 2007, 528.

Laiveniece Diāna: Darbs dara darītāju. Grāmata darbības vārdu padziļi-
nātai apguvei. Rīga: RaKa, 2007, 162.

Langs Jaceks: Angļu-latviešu ilustrētā vārdnīca. Rīga: Zvaigzne ABC, 
2007, 130.

Latgaļu volūdas vōrdu krōjums. Sakārtojis Anatolijs Bērzkalns, red. Va-
lentīna Unda. Rēzekne: Latgales Kultūras centra izdevniecība, 2007, 562.

Latviešu-krievu vārdnīca (6000). Sast. Dzintra Kalniņa. Rīga: Avots, 
2007, 510.

Latviešu literārās valodas morfoloģiskās sistēmas attīstība 2. Nelokāmās 
vārdšķiras. Atbild. red. Kornēlija Pokrotniece. Rīga: LU Latviešu valodas in-
stitūts, 2007, 472.

Latviešu-vācu vārdnīca. Lettisch–deutsches Wörterbuch. Sast. Valdis Bi-
senieks. Rīga: Atēna, 2007, 1368.

Latviešu valoda – pastāvīgā un mainīgā. Galvenais red. Andrejs Veis-
bergs. Valsts valodas komisija, 3. Rīga: Valsts valodas komisija, 2007, 197, 
[2]. 

Latviešu valoda 15 neatkarības gados. Lingvistiskā situācija, attieksme, 
procesi, tendences. Valsts valodas komisija. Redkolēģija: Māris Baltiņš, Ina 
Druviete, Andrejs Veisbergs; sastādītāja un zinātniskā red. Daiga Joma. Rīga: 
Zinātne, 2007, 587.

Latviešu valodas uzdevumu krājums. Mācību līdzeklis. RTU Valodu insti-
tūts, Latviešu valodas profesoru grupa. Sagat. Daina Nītiņa. 3., papild. izde-
vums. Rīga: RTU izdevniecība, 2007, 95.

Lazdiņa Sanita: Korelācija starp mācību līdzekļu tekstiem un dominē-
jošajām pieejām latviešu valodas kā otrās valodas apguvē. Promocijas darba 
kopsavilkums. Correlation between teaching aids’ texts and predominant ap-
proaches in acquisition of the Latvian as a second language. Synopsis of Doc-
toral theses in linguistics. Zin. vadītāja Dace Markus. Latvijas Universitātes 
Filoloģijas fakultāte. Rīga: Latvijas Universitāte, 2007, 54.
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Linguistica Lettica 16. Latviešu valodas institūta žurnāls. Numura red. 
Ojārs Bušs. Rīga: LU Latviešu valodas institūts, 2007, 364.

Litls Deivids, Perclova Radka: Eiropas Valodu portfelis: rokasgrāmata 
skolotājiem un skolotāju tālāksagatavotājiem. Valodas politikas nodaļa Stras-
būrā. Tulk. Iveta Vītola. Rīga: Valsts valodas aģentūra, dardedze hologrāfija 
2007, 112. 

Markus Dace: Bērns runā kultūras pasaulē. Red. Anitra Pārupe. Recenz. 
Dr. phil. Anna Vulāne, Dr. phil. Ilmārs Freidenfelds. Rīga: Rasa ABC, 2007, 
160.

Материалы XXXVI международнoй филологической конференции. 
Выпуск 1. Секция балтистики. Балтийские языки: психолингвистика, 
социолингвистика, компьютерная лингвистика. Тезисы докладов. 5– 
6 марта 2007 г. Санкт-Петербург. Филологический факультет Санкт-
Петербургского государственного университета. Санкт-Петербург: 
СПбГУ, 2007, 36.

Meiere Dace: Itāļu-latviešu vārdnīca. Ap 14 000 šķirkļu, 70 000 tulkoju-
mu. Rīga: Jumava, 2007, 628.

Mūsdienu valoda mūsdienu sabiedrībā. Sociolingvistika un sinhronā va-
lodniecība. Akadēmiķa Jāņa Endzelīna 134. dzimšanas dienas atceres starp-
tautiskās zinātniskās konferences materiāli. Redakcijas kolēģija: Ina Druviete, 
Dzintra Hirša, Miroslavs Jankovjaks, Ilga Jansone, Daiga Joma, Regīna Kva-
šīte. Rīga: LU Latviešu valodas institūts, 2007, 78.

Nītiņa Daina: Valodniecības jautājumi. Mācību grāmata. Rīgas Tehniskā 
universitāte, Valodu institūts. Rīga: RTU, 2007, 190.

Onomastica Lettica. Rakstu krājums, 3. laid. LU Latviešu valodas insti-
tūts. Redakcijas kolēģija: Ojārs Bušs, Dzintra Hirša, Ilga Jansone, angļu un 
vācu valodas tekstu red. Agris Timuška. Rīga: LU Latviešu valodas institūts, 
2007, 367. 

Ozola Inese: Lingvistiskie un pragmatiskie priekšnoteikumi mutvār-
du diskursa uztverei svešvalodā. Promocijas darba kopsavilkums filoloģijas 
doktora grāda iegūšanai valodniecības zinātņu nozarē lietišķās valodniecības 
apakšnozarē. Latvijas Universitātes Moderno valodu fakultāte. Darba zināt-
niskā vadītāja Ingrīda Kramiņa. Linguistic and pragmatic preconditions to 
processing spoken discourse in a foreign language. Summary of the promo-
tion paper. Rīga: Latvijas Universitāte, 2007, 69.

Pētījumi par franču valodu Latvijā. Recherhes sur la langue française en 
Lettonie. Bibliogrāfiskais rādītājs. Latvijas Universitātes Moderno valodu fa-
kultātes Romānistikas nodaļa. Sast. Andrejs Bankavs; red. Diāna Paukšēna. 
Rīga: LU Akadēmiskais apgāds, 2007, 31.
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Petročenkovs A. V.: 1000 vissvarīgākie vārdi angļu valodā. Rīga: Jumava, 
2007, 200.

Romane Anita: Špikeris: Latviešu valodas rokasgrāmata. Pareizrakstība, 
valodas kultūra, gramatika, fonētika, stilistika. Rīga: Zvaigzne ABC, 2006, 
144.

Runā ar mani. Latviski. (CD) Talk to me Latvian. Parle moi en letton. 
Rīga: Valsts valodas aģentūra, 2007. 

Sprancmanis Nikolajs u. c.: English-Latvian Glossary of business logistic 
terms. Angļu-latviešu uzņēmējdarbības loģistikas terminu vārdnīca. Red. Ieva 
Tarvida. Rīga: Zvaigzne ABC, 2007, 168.

Strautiņa Marta: Mārcienas izloksne. Zin. red. Brigita Bušmane. Rīga: 
LU Latviešu valodas institūts, 2007, 222.

Svešvārdu vārdnīca. Labots un papildināts trešais izdevums Dr. philol. 
Jura Baldunčika redakcijā. Rīga: Jumava, SIA «JLV», 2007, 938.

Valoda darbībai un sadarbībai. LVAVA konferences materāli, Rīga 2007. 
g. 27.–28. aprīlis. Red. Aija Ozoliņa. Rīga: LVAVA, 2007, 101. 

Valoda – 2007. Valoda dažādu kultūru kontekstā. Zinātnisko rakstu krā-
jums XVII. Atb. red. Svetlana Polkovņikova. Daugavpils: Daugavpils Univer-
sitātes Akadēmiskais apgāds «Saule», 2007, 528.

Valodniecība. Somugristika. Latvijas Universitātes Raksti. 727. sējums. 
Scientific Papers University Latvia. Volume 727. Linguistics. Finno-Ugris-
tics. Galvenais red. Dr. habil. prof. Andrejs Veisbergs. Rīga: Latvijas Univer-
sitāte, 2007, 88.

Valodniecība. Studia etymologica. Latvijas Universitātes Raksti. 
720. sējums. Germano-balto-slavica. Scientific Papers University Latvia. 
Volume 720. Linguistics. Studia etymologica. Germano-balto-slavica. Gal-
venais red. Dr. habil. prof. Andrejs Veisbergs. Rīga: Latvijas Universitāte, 
2007, 100.

Valodniecības pamatterminu skaidrojošā vārdnīca. Aptuveni 2000 termi-
nu latviešu, angļu, vācu un krievu valodā. Sastādījis autoru kolektīvs Valen-
tīnas Skujiņas vadībā. Vārdnīca apstiprināta LZA Terminoloģijas komisijā. 
Vārdnīcas autori: Ojārs Bušs, Daiga Joma, Andra Kalnača, Ilze Lokmane, 
Dace Markus, Iveta Pūtele, Valentīna Skujiņa. Rīga: LU Latviešu valodas in-
stitūts, 2007, 623.

Valodu apguve. Problēmas un perspektīva. Zin. rakstu krājums. Redkolē-
ģijas vadītāja Ārija Ptičkina. Liepāja: LiePA, 2006, 328. 

Valsts valodas politikas pamatnostādnes 2005.–2014. gadam. Guidelines 
of state language policy for 2005–2014. Valsts valodas aģentūra. Rīga: Valsts 
valodas aģentūra, 2007, 32.
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Vārds un tā pētīšanas aspekti. Rakstu krājums 11. Redakcijas kolēģijas 
vadītāja Benita Laumane. Liepāja: LiePA, 2007, 432. 

Vecuma grupu valodas īpatnības Latvijā: lingvistiskais, sociālais un kul-
tūras aspekts. Bērnība. Zinātniskā red. Dr. paed. Daina Dzintere. Rīga: SIA 
Izglītības soļi, 2007, 120.

Vecvagars Māris: Sengrieķu-latviešu īpašvārdu vārdnīca. Vairāk nekā 
11 000 šķirkļu. Rīga: Filozofijas un socioloģijas institūts, 2007, 504+7.

Veisbergs Andrejs: Konferenču tulkošana. Recenzenti: profesore Gunta 
Ločmele, asociētais profesors Viktors Freibergs. Rīga: Zinātne, 2007, 184. 

Viņķele Rūta: Medicīnas svešvārdu vārdnīca. Rīga: Avots, 2007, 960.
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raksti

Александровна Татьяна: Русско-латышско–русский словарь с 
элементами машинного перевода. – Материалы XXXVI международнoй 
филологической конференции. Выпуск 1. Секция балтистики. 
Балтийские языки: психолингвистика, социолингвистика, компьютерная 
лингвистика. Тезисы докладов. 5–6 марта 2007 г. Санкт-Петербург. 
Филологический факультет. Санкт-Петербург: СПбГУ, 2007, 15–16.

Aleksejeva Brigita: Retorikas teorija par pareizas valodas nozīmi ora-
tormākslā Senajā Grieķijā (Aristotelis Retorika, Dionīsijs Halikarnāsietis 
Par vārdu sasaisti). – 43. Artura Ozola dienas konference. Alvils Augstkalns 
(1907–1940) un baltu valodu pētniecība. Anotācija un tēzes. Latvijas Univer-
sitātes Filoloģijas fakultātes Baltistikas nodaļas Baltu valodu katedra. Rīga: 
LU, 2007, 5. 

Aleksejeva Brigita: Zinātnes valodas pirmsākumi sengrieķu rētorikas teo-
rētiķu darbos. – Vārds un tā pētīšanas aspekti. Rakstu krājums 11. Liepāja: 
LiePA, 2007, 281.–288.

Ambrazas Saulius: Tarptautinė konferencija Anatolijui Nepokupnui pa-
grebti. – Baltistica XLII (2) 2007. Vilnius: Vilniaus instituto leidykla, 2007, 
309–310.

Андронов Алексей Викторович: На пути к корпусу латгальского 
языка России (1920–30-е гг.). – Материалы XXXVI международнoй 
филологической конференции. Выпуск 1. Секция балтистики. 
Балтийские языки: психолингвистика, социолингвистика, компьютерная 
лингвистика. Тезисы докладов. 5–6 марта 2007 г. Санкт-Петербург. 
Филологический факультет Санкт-Петербургского государственного 
университета. Санкт-Петербург: СПбГУ, 2007, 5–6.

Andronova Everita: No seno tekstu korpusa līdz vēsturiskajai vārdnī-
cai: iestrādes un problēmas. – Материалы XXXVI международнoй 
филологической конференции. Выпуск 1. Секция балтистики. 
Балтийские языки: психолингвистика, социолингвистика, компьютерная 
лингвистика. Тезисы докладов. 5–6 марта 2007 г. Санкт-Петербург. 
Филологический факультет Санкт-Петербургского государственного 
университета. Санкт-Петербург: СПбГУ, 2007, 6–7.

Andronova Everita: 3. letonistu seminārs Kuldīgā 2007. gada 12.–18. au-
gustā. – Baltu filoloģija 2007, Nr. XVI (1/2). Baltu valodniecības žurnāls. 
Red. Pēteris Vanags, red. vietnieki Lidija Leikuma, Edmunds Trumpa. Rīga: 
LU Akadēmiskais apgāds, 2007, 144.–145.
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Anspoka Zenta: Multikulturāla klase un latviešu valodas skolotāja profe-
sionalitātes daži aspekti. – Innovations in Language Teaching and Learning 
in the Multicultural Context. 15–16th June, 2007, Riga, Latvia. Conferen-
ce programme and proceedings. International Nordic–Baltic Region (NBR). 
Conference of the World Federation of Language Teacher Associations (FIP-
LV). Rīga: Rīgas Ekonomikas augstskola, 2007, 13–14.

Apinis Raimonds: Latviešu valodas un terminoloģijas attīstība ES tiesību 
aktu tulkošanas kontekstā. – Latviešu valoda 15 neatkarības gados. Lingvis-
tiskā situācija, attieksme, procesi, tendences. Valsts valodas komiteja. Rīga: 
Zinātne, 2007, 439.–452.

Apinis Raimonds: Terminoloģijas darba sociolingvistiskie aspekti: no vē-
lamā uz iespējamo. – Mūsdienu valoda mūsdienu sabiedrībā. Sociolingvistika 
un sinhronā valodniecība. Akadēmiķa Jāņa Endzelīna 134. dzimšanas dienas 
atceres starptautiskās zinātniskās konferences materiāli. Rīga: LU Latviešu 
valodas institūts, 2007, 5–9.

Apinis Raimonds: Vārdu konkurence valodas attīstības kontekstā. – 
Latviešu valoda – pastāvīgā un mainīgā. Galvenais redaktors Andrejs 
Veisbergs. Valsts valodas komisija, 3. Rīga: Valsts valodas komisija, 2007, 
54–64.

Apse Linda: Afiksālu morfēmvārdu un prievārdu pretstatījuma kritēriji 
verba konstrukcijās angļu valodā. – Vārds un tā pētīšanas aspekti. Rakstu krā-
jums 11. Liepāja: LiePA, 2007, 289–294.

Atklāta Antona Breidaka 75 gadu jubilejai veltītā izstāde. [Par valod-
niekam (1932–2002) veltīto izstādi «Latgales dēls» Ludzas Novadpētnie-
cības muzejā; mater. sagat. Dzidra Rudzīte.] – Vietējā, 2007, 3. maijs, Nr. 
18, 4.

Auziņa Ilze: Galvenie zilbju robežas definēšanas principi. – Vārds un tā 
pētīšanas aspekti. Rakstu krājums 11. Liepāja: LiePA, 2007, 97–106.

Auziņa Ilze: Segmentu datu bāzes izveide latviešu valodas konkate-
natīvajam runas sintezatoram. – Материалы XXXVI международнoй 
филологической конференции. Выпуск 1. Секция балтистики. 
Балтийские языки: психолингвистика, социолингвистика, компьютерная 
лингвистика. Тезисы докладов. 5–6 марта 2007 г. Санкт-Петербург. 
Филологический факультет Санкт-Петербургского государственного 
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2007, 561.–570.
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Balode Ineta: Baltendeutsch und baltisches Deutsch: Probleme einer 
systematischen Beschreibung. – Beiträge zur Geschichte der deutschen 
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Lietuvių kalbos institutas, 2006, 33–46.

Balode Laimute: Par latviešu toponīmijas lituānismu identificēšanas 
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tika. Scientific Papers University Latvia. Volume 727. Linguistics. Finno-
Ugristics. Galvenais red. Dr. habil. prof. Andrejs Veisbergs. Rīga: Latvijas 
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(4889), Kultūras Diena, Nr. 24 (111) 7.



185

Linguistica Lettica               2008 ● 18

Baltiņa Maija: Kas man ar tevi, latviešu valoda? – Diena, 2007, 20. jan-
vāris, Nr. 17 (4757), 13; 6. februāris, Nr. 31 (4771), 10; 27. februāris, Nr. 49 
(4789), 10; 24. marts, Nr. 71 (4811), 10; 10. aprīlis Nr. 83 (4823), 11; 8. maijs, 
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gātnes mantojums un nākotnes perspektīvas. – Latviešu valoda 15 neatkarības 
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pētniecība. Anotācija un tēzes. Latvijas Universitātes Filoloģijas fakultā-
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krājums 11. Liepāja: LiePA, 2007, 14.–20.

Bicjutko Tatjana: Invitation into reading: title wording and message of 
contemporary Irich life writing. – Vārds un tā pētīšanas aspekti. Rakstu krā-
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Bormane, Anita: Lielā medaļa – Austrālijas profesoram. [Sakarā ar Latvi-
jas Zinātņu akadadēmijas augstākā apbalvojuma piešķiršanu prof. Trevoram 
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Bušmane Brigita: Ēdieni un to nosaukumi Rucavā. – Rucavā, tur Pauru-
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šu valodas institūts, 2007, 305.–309.

Bušs Ojārs: Dramatisks, bet piepildīts mūžš. Elga Kagaine (30.03.1930–
25.01.2007). – Linguistica Lettica 16. Latviešu valodas institūta žurnāls. Nu-
mura red. Ojārs Bušs. Rīga: LU Latviešu valodas institūts, 2007, 300.–305.

Bušs Ojārs: Ein dramatisches, dennoch erfülltes Leben (30.03.1930.–
25.01.2007.) – Linguistica Uralica, Nr. 3. Tallin: Teaduste Akademia Kirjas-
tus, 2007, 237–239.
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Bušs Ojārs: Ģermānu cilmes barbarismi ceļā no 20. uz 21. gadsimtu. – 
Mūsdienu valoda mūsdienu sabiedrībā. Sociolingvistika un sinhronā valod-
niecība. Akadēmiķa Jāņa Endzelīna 134. dzimšanas dienas atceres starptau-
tiskās zinātniskās konferences materiāli. Rīga: LU Latviešu valodas institūts, 
2007, 19.–21.

Bušs, Ojārs: Jānis – tūkstošveidis ar tūkstošgadīgām saknēm. [Par per-
sonvārda «Jānis» saknēm.] – Ģimenei, 2007, Nr. 6, 8.

Bušs Ojārs: Kursenieku valoda. Mirklis pirms mūžības. – Kursenieki 
mainīgajā pasaulē. Rakstu krājums. Rīga: LU Akadēmiskais apgāds, 20007, 
21.–24.

Bušs Ojārs (recenzija): Kuršu kāpu vietvārdi – pilnīgākā apkopojumā 
un aplūkojumā. [D. Kiseliūnaite, L. Simutytė. Kuršių Nerijos vietų vardai. 
Klaipėda: Klaipėdos universiteto leidykla, 2005, 212 pl.] – Onomastica Letti-
ca, 2007, 3. laid., 264.–268.

Bušs Ojārs: Ķēķī uz beņķīša sēžot un par vāciskajiem barbarismiem do-
mājot. [Par vācu val. aizguvumiem latviešu val.] – Latvijas Luterānis, 2007, 
aprīlis, Nr. 4, 24. 

Bušs Ojārs: Latvijas vietvārdi ar Š- kā valodu kontaktu liecinieki. – Baltu 
filoloģijas perspektīvas. Starptautiskā konference. Poznaņa, 11.–12.05.2007. 
Referātu tēzes. Poznań: Uniwersytet im. Adama Mickiewicza w Poznaniu, 
2007, 7.–8.

Bušs Ojārs: Par dažu valodniecības terminu traktējumu un definīciju 
(konteksts; dzimtā valoda; eksonīms un endonīms). – Linguistica Lettica 16. 
Latviešu valodas institūta žurnāls. Numura red. Ojārs Bušs. Rīga: LU Latvie-
šu valodas institūts, 2007, 146.–160.

Bušs Ojārs: Par homonīmijas, polisēmijas un sinonīmijas savdabību īpaš-
vārdu sistēmā. – Baltų onomastikos tyrimai. Aleksandrui Vanagui atminti. – 
Baltų onomastikos tyrimai. Aleksandrui Vanagui atminti. Vilnius: Lietuvių 
kalbos institutas, 2006, 106.–113.

Bušs Ojārs: Tomēr vārdene [J. Kursīte. Neakadēmiskā latviešu valodas 
vārdnīca jeb novadu vārdene. Rīga: Madris, 2007]. – Kultūras Forums, 2007, 
7.–14. septembris, Nr. 35, 2.

Bušs Ojārs: Vēl daži somugru cilmes vietvārdi Latvijā. Some More Lat-
vian Toponyms of Finno-Ugric Origin. – Latvijas Universitātes Raksti. 727. 
sējums. Valodniecība. Somugristika. Scientific Papers University Latvia. Vo-
lume 727. Linguistics. Finno-Ugristics. Galvenais red. Dr. habil. prof. Andrejs 
Veisbergs. Rīga: Latvijas Universitāte, 2007, 39.–43.

Bušs, Ojārs, Jansone Ilga: In memoriam. Elga Kagaine. 30.03.1930.–
25.01.2007. –Zinātnes Vēstnesis, 05.02.2007, Nr. 3, 4.
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Bušs Ojārs, Jansone Ilga: Latvijas Zinātņu akadēmijas goda doktore Elga 
Kagaine. [Valodnieces E. Kagaines (1930–2007) piemiņai.] – LZA Vēstis. A.daļa, 
Sociālās un humanitārās zinātnes. 61. sēj., Nr. 3 (2007), 74.–77.

Bušs Ojārs: Par personvārda Ojārs cilmi. – 43. Artura Ozola dienas kon-
ference. Alvils Augstkalns (1907–1940) un baltu valodu pētniecība. Anotācija 
un tēzes. Latvijas Universitātes Filoloģijas fakultātes Baltistikas nodaļas Bal-
tu valodu katedra. Rīga: LU, 2007, 12.–14. 

Bušs Ojārs: Valkas jeb valki Latvijā, Lietuvā un Prūsijā: vietvārdu 
liecības. – Onomastica Lettica, 2007, 3. laid., 58.–68.

Буш Оярс: Заимствование, иноязычная цитата, смена кода 
(к разграничению понятий на материале латышского языка). – 
Материалы XXXVI международнoй филологической конференции. 
Выпуск 1. Секция балтистики. Балтийские языки: психолингвистика, 
социолингвистика, компьютерная лингвистика. Тезисы докладов. 5–6 
марта 2007 г. Санкт-Петербург. Филологический факультет Санкт-
Петербургского государственного университета. Санкт-Петербург: 
СПбГУ, 2007, 10–12.

Bušs Ojārs, Balode Laimute: Das lettische Personennamensystem. – 
Europäische Personennamensysteme. Ein Handbuch von Abasisch bis Zen-
tralladinisch. Hamburg: Baar–Verlag, 2007, 459–473.

Cālīte Aija: Nepolitiskā valsts valodas politikas programma. [Par LR 
Ministru kabineta pieņemto Valsts valodas politikas programmu 2006.–
2010.g.]  – Latvijas Avīze, 2007, 27. janvāris, Nr. 27 (2930), 3.

Cibuļs Juris: Nežēlīgi uzlabotā latviešu valodā. [Par valodas piesārņoša-
nu.] – Latvijas Avīze, 2007, 21. jūlijs, Nr. 196, 26. 

Cīrule Ilze: Juridisks teksts, tā valoda – Rīgas Tehniskās universitātes zi-
nātniskie raksti, 8. sērija, Humanitārās un sociālās zinātnes, 2007, 12. sējums, 
96.–101. 

Čeirane Solveiga: Lokusa vienādojumu saistība ar slēdzeņu artikulācijas 
vietu. – Valoda – 2007. Valoda dažādu kultūru kontekstā. Zinātnisko rakstu 
krājums XVII. Atb. red. Svetlana Polkovņikova. Daugavpils: Daugavpils Uni-
versitātes Akadēmiskais apgāds «Saule», 2007, 249.–258.

Čepaitienė Giedrė: Kalbos etiketo bendrumai ir skirtumai baltų ir sla-
vų patarlėse. – Материалы XXXVI международнoй филологической 
конференции. Выпуск 1. Секция балтистики. Балтийские языки: 
психолингвистика, социолингвистика, компьютерная лингвистика. 
Тезисы докладов. 5–6 марта 2007 г. Санкт-Петербург. Филологический 
факультет Санкт-Петербургского государственного университета. Санкт-
Петербург: СПбГУ, 2007, 33–34.
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Čepaitienė Giedrė: Kalbos etiketo situacijų vertinimas baltų ir slavų pa-
tarlėse. – Acta humanitarica universitatis Saulenis. Mokslo darbai. T. 3. Mu-
nera linguistica Kazimieras Župerka dedicata. Sud. B. Maskuliūnas. Šiauliai: 
VšĮ Šiaulių universiteto leidykla, 2007, 53–61.

Čepaitienė Giedrė: Palinkėjimas – kalbos etiketo situacijų centras. – 
Mūsdienu valoda mūsdienu sabiedrībā. Sociolingvistika un sinhronā valod-
niecība. Akadēmiķa Jāņa Endzelīna 134. dzimšanas dienas atceres starptau-
tiskās zinātniskās konferences materiāli. Rīga: LU Latviešu valodas institūts, 
2007, 22.

Čerenkovs Ričards: Klasisko tekstu tulkošana igauņu, latviešu un somu 
valodā. [Par Latvijas, Igaunijas un Somijas tulkotāju un valodas pētnieku kon-
ferenci Rīgas Stradiņa universitātē.] – Kultūras Forums, 2007, 26. janvāris–2. 
februāris, Nr. 4 (242), 4.

Dāboliņš Aigars: Mūsu dzimtā svešvaloda. – Republika.lv, 2007, 30. 
marts–4. aprīlis, Nr. 13 (58), 16.–19.

Daija Pauls: Kas kopīgs Ferdinandam, Varlandam un Pelnancim. Daži 
latviskošanas aspekti latviešu laicīgās literatūras sākumposmā. – Karogs, 
2007, Nr. 4, 89.–95.

Daugaviete Anna: Latviešu palīgakcenta funkcijas lietuviešu un igauņu 
valodas pētījuma kontekstā. – Baltu filoloģijas perspektīvas. Starptautiskā 
konference. Poznaņa, 11.–12.05.2007. Referātu tēzes. Poznań: Uniwersytet 
im. Adama Mickiewicza w Poznaniu, 2007, 9.–10.

Daugaviete Anna: Nepirmās zilbes uzsvars latviešu valodā. – Mūsdie-
nu valoda mūsdienu sabiedrībā. Sociolingvistika un sinhronā valodniecība. 
Akadēmiķa Jāņa Endzelīna 134. dzimšanas dienas atceres starptautiskās zi-
nātniskās konferences materiāli. Rīga: LU Latviešu valodas institūts, 2007, 
23.–24.

Даугавет Анна Дмитриева: Состояние традиционных говоров в 
Латвии в 20–40 гг. XX в. (по материалам журнала «Filologu biedrības raks-
ti»). – Материалы XXXVI международнoй филологической конференции. 
Выпуск 1. Секция балтистики. Балтийские языки: психолингвистика, 
социолингвистика, компьютерная лингвистика. Тезисы докладов. 5–6 
марта 2007 г. Санкт-Петербург. Филологический факультет Санкт-
Петербургского государственного университета. Санкт-Петербург: 
СПбГУ, 2007, 22.

Диманте Ирина: Руский язык на територии Латвии: деловой аспект 
или язык документа. – Valoda – 2007. Valoda dažādu kultūru kontekstā. Zi-
nātnisko rakstu krājums XVII. Atb. red. Svetlana Polkovņikova. Daugavpils: 
Daugavpils Universitātes Akadēmiskais apgāds «Saule», 2007, 317.–323.
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Dini Pietro U.: Allgemeine Ansätze zur vergleichend-kontrastriven 
Analyse der baltischen Fassungen des lutherschen «Kleinen Katechismus». – 
Baltistica XLII (1) 2007. Vilnius: Vilniaus instituto leidykla, 2007, 69–88.

Doroščenko Jeļena: Word meaning and the role of syntagnatics as the or-
ganizig principle of dictionary entries in modern english lexicography. – Vārds 
un tā pētīšanas aspekti. Rakstu krājums 11. Liepāja: LiePA, 2007, 312.–319.

Druviete Ina: Augstākā izglītība sociolingvistisko jomu kontekstā. – Vārds 
un tā pētīšanas aspekti. Rakstu krājums 11. Liepāja: LiePA, 2007, 138.–146.

Druviete Ina: Identity, language diversity, multilingualism: challenges 
for the 21st century education systems. – Innovations in Language Teaching 
and Learning in the Multicultural Context. 15–16th June, 2007, Riga, Latvia. 
Conference programme and proceedings. International Nordic-Baltic Region 
(NBR). Conference of the World Federation of Language Teacher Associati-
ons (FIPLV). Rīga: Rīgas Ekonomikas augstskola, 2007, 20. 

Druviete Ina: Latvian language maintenance in language contact situation: 
German, Russian and English as languages in competition. – Die Baltische Re-
gion zwischen Deutschland und Russland. Abhängigkeit und Unabhängigkeit 
in Vergangenheit und Gegenwart. 7. Konferenz für Baltische Studien in Euro-
pa. The Baltic Region between Germany and Russia. Dependence and Inde-
pendence in Past and Present. 7th Conference on Baltic Studies in Europa. No-
rdost–Institut Lüneburg, Germany June 8–10, 2007. Lüneburg, 2007, 41–42.

Druviete Ina: Latviešu valoda Eiropas Savienības oficiālās valodas statu-
sā. – Latviešu valoda 15 neatkarības gados. Lingvistiskā situācija, attieksme, 
procesi, tendences. Valsts valodas komisija. Rīga: Zinātne, 2007, 98.–110.

Druviete Ina: Latviešu valodas attīstība un standartizācija. – Latviešu va-
loda 15 neatkarības gados. Lingvistiskā situācija, attieksme, procesi, tenden-
ces. Valsts valodas komisija. Rīga: Zinātne, 2007, 370.–372.

Druviete Ina: Lielā latviešu valoda. [Saruna ar valodnieci, LR Saeimas depu-
tāti I. Druvieti, pierakst. Arnis Terzens.] – Kabinets, 2007, oktobris, Nr. 50, 4.–11. 

Druviete Ina: Management of Language Diversity in Higher Education 
Establicshments. – Valoda – 2007. Valoda dažādu kultūru kontekstā. Zinātnis-
ko rakstu krājums XVII. Atb. red. Svetlana Polkovņikova. Daugavpils: Dau-
gavpils Universitātes Akadēmiskais apgāds «Saule», 2007, 324.–330.

Druviete Ina: Sociolingvistikas attīstība Latvijā. – Материалы XXX-
VI международнoй филологической конференции. Выпуск 1. Секция 
балтистики. Балтийские языки: психолингвистика, социолингвистика, 
компьютерная лингвистика. Тезисы докладов. 5–6 марта 2007 г. 
Санкт-Петербург. Филологический факультет Санкт-Петербургского 
государственного университета. Санкт-Петербург: СПбГУ, 2007, 23–24.
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Druviete Ina: Sociolingvistikas priekšvēsture, vēsture un perspektīvas 
Latvijā. – Mūsdienu valoda mūsdienu sabiedrībā. Sociolingvistika un sinhro-
nā valodniecība. Akadēmiķa Jāņa Endzelīna 134. dzimšanas dienas atceres 
starptautiskās zinātniskās konferences materiāli. Rīga: LU Latviešu valodas 
institūts, 2007, 24.–30.

Druviete Ina: Valodas jāaizsargā pašu mājās. [Par valodas politiku Eiro-
pas Savienībā, saruna ar LU profesori I. Druvieti; pierakst. Sannija Jauce.] – 
Latvija Eiropas Savienībā, 2007, decembris, Nr. 8, 9.–12.

Druviete Ina: Valodas politikas tradīcijas Latvijā 20. gs. sākumā. – Lat-
viešu valoda 15 neatkarības gados. Lingvistiskā situācija, attieksme, procesi, 
tendences. Valsts valodas komisija. Rīga: Zinātne, 2007, 13.–16.

Druviete Ina, Hirša Dzintra: Valsts valodas likums (1999) Latvijas valo-
das politikas kontekstā. – Latviešu valoda 15 neatkarības gados: lingvistiskā 
situācija, attieksme, procesi, tendences. Valsts valodas komisija. Rīga: Zināt-
ne, 2007, 53.–74.

Druviete Ina, Joma Daiga: Lingvistiskās attieksmes reģionālā specifi-
ka. – Latviešu valoda 15 neatkarības gados: lingvistiskā situācija, attieksme, 
procesi, tendences. Valsts valodas komisija. Rīga: Zinātne, 2007, 293.–301.

Druviete Ina, Joma Daiga: Valodas politikas tradīcijas Latvijā 20. gs. 
sākumā. – Latviešu valoda 15 neatkarības gados: lingvistiskā situācija, at-
tieksme, procesi, tendences. Valsts valodas komisija. Rīga: Zinātne, 2007,  
13.–16.

Дубасов Анжелика: О web–версии словаря балтийской 
терминологии. – Материалы XXXVI международнoй филологической 
конференции. Выпуск 1. Секция балтистики. Балтийские языки: 
психолингвистика, социолингвистика, компьютерная лингвистика. 
Тезисы докладов. 5–6 марта 2007 г. Санкт-Петербург. Филологический 
факультет Санкт-Петербургского государственного университета. Санкт-
Петербург: СПбГУ, 2007, 24–25.

Dubova Agnese: Politiskās leksikas sociolingvistiskā interpretācija 20. 
gs. vācu un latviešu svešvārdu vārdnīcās. – Mūsdienu valoda mūsdienu sa-
biedrībā. Sociolingvistika un sinhronā valodniecība. Akadēmiķa Jāņa Endze-
līna 134. dzimšanas dienas atceres starptautiskās zinātniskās konferences ma-
teriāli. Rīga: LU Latviešu valodas institūts, 2007, 30.–31.

Eckert Rainer: Die 20. Konferenz der AABS in Washington 2006 (Beri-
cht mit anschließender Zusammenfassung meiner Kongresreisen nach Ame-
rika). – Baltu filoloģija 2006, Nr. XV (1/2). Baltu valodniecības žurnāls. Red. 
Pēteris Vanags, redaktora vietnieki Lidija Leikuma, Edmunds Trumpa. Rīga: 
LU Akadēmiskais apgāds, 2007, 153.–163.
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Eckert Rainer: Konferenz Baltistik gestern und heute in Berlin. – Baltu 
filoloģija 2007, Nr. XVI (1/2). Baltu valodniecības žurnāls. Red. Pēteris Va-
nags, redaktora vietnieki Lidija Leikuma, Edmunds Trumpa. Rīga: LU Aka-
dēmiskais apgāds, 2007, 141.–143.

Eckert Rainer (sast.): Raineram Ekertam – 75. Fortsetzung des Ges-
amtverzeichnisses der Wissenschaftlichen Publikationen von Rainer Eckert 
(2000–2006). – Baltu filoloģija 2006, Nr. XV (1/2). Baltu valodniecības 
žurnāls. Red. Pēteris Vanags, redaktora vietnieki Lidija Leikuma, Edmunds 
Trumpa. Rīga: LU Akadēmiskais apgāds, 2007, 173.–178.

Eckert Rainer: Zur Bedeutung des Dainalettischen für die Sprach-
geschichte, speziell die Historische Phraseologie. – Die Baltische Region 
zwischen Deutschland und Russland. Abhängigkeit und Unabhängigkeit 
in Vergangenheit und Gegenwart. 7. Konferenz für Baltische Studien in 
Europa. The Baltic Region between Germany and Russia. Dependence and 
Independence in Past and Present. 7th Conference on Baltic Studies in 
Europa. Nordost–Institut Lüneburg, Germany June 8–10, 2007. Lüneburg, 
2007, 44.

Elsberga Solveiga: Daži apsvērumi un pārdomas. [Par svešvalodu īpaš-
vārdu atveidi latviešu valodā.] – Karogs, 2007, Nr. 4, aprīlis, 96.–99.

Eļksnis J.: Latgalīšu volūda ir svāta. [Sakarā ar skolotāja Anatolija Bērz-
kalna grām. «Latgaļu volūdas vōrdu krōjums» izdošanu.] – Rēzeknes Vēstis, 
2007, 11. oktobris, Nr. 135, 4.

Emse Anita: Deutsch – to be or not to be. – Die Baltische Region 
zwischen Deutschland und Russland. Abhängigkeit und Unabhängigkeit 
in Vergangenheit und Gegenwart. 7. Konferenz für Baltische Studien in 
Europa. The Baltic Region between Germany and Russia. Dependence and 
Independence in Past and Present. 7th Conference on Baltic Studies in 
Europa. Nordost–Institut Lüneburg, Germany June 8–10, 2007. Lüneburg, 
2007, 46.

Emse Anita: Vācu valodai būt vai nebūt. – Akadēmiskā Dzīve. 44. rakstu 
krājums. Rīga: LU Akadēmiskais apgāds, 2007, 27.–33.

Ernstsone Vineta: Iedzīvotāju vēlme apgūt vai pilnīgot valodu pras-
mi. – Latviešu valoda 15 neatkarības gados. Lingvistiskā situācija, attiek-
sme, procesi, tendences. Valsts valodas komisija. Rīga: Zinātne, 2007, 
189.–190.

Ernstsone Vineta: Integrācijas programmas sabiedriskā apsriešana. 14. 
pielikums. – Latviešu valoda 15 neatkarības gados. Lingvistiskā situācija, 
attieksme, procesi, tendences. Valsts valodas komisija. Rīga: Zinātne, 2007, 
544.–548.
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Ernstsone Vineta: Par dažiem latviešu valodas vitalitātei svarīgiem fak-
toriem. – Mūsdienu valoda mūsdienu sabiedrībā. Sociolingvistika un sinhro-
nā valodniecība. Akadēmiķa Jāņa Endzelīna 134. dzimšanas dienas atceres 
starptautiskās zinātniskās konferences materiāli. Rīga: LU Latviešu valodas 
institūts, 2007, 31.–32.

Ernstsone Vineta: The borrowed interjections in the Latvian slang. – Die 
Baltische Region zwischen Deutschland und Russland. Abhängigkeit und Una-
bhängigkeit in Vergangenheit und Gegenwart. 7. Konferenz für Baltische Stu-
dien in Europa. The Baltic Region between Germany and Russia. Dependence 
and Independence in Past and Present. 7th Conference on Baltic Studies in Euro-
pa. Nordost–Institut Lüneburg, Germany June 8–10, 2007. Lüneburg, 2007, 46.

Ernstsone Vineta: Valoda un konkurētspēja darba tirgū. – Latvijas Avīze, 
2007, 29. oktobris, Nr. 295 (3198), 15. 

Ernstsone Vineta: Valodu apguves motīvi un prakse. – Latviešu valoda 
15 neatkarības gados. Lingvistiskā situācija, attieksme, procesi, tendences. 
Valsts valodas komisija. Rīga: Zinātne, 2007, 190.–210.

Ernstsone Vineta: Valodu ekonomiskā vērtība. – Latviešu valoda 15 ne-
atkarības gados. Lingvistiskā situācija, attieksme, procesi, tendences. Valsts 
valodas komisija. Rīga: Zinātne, 2007, 188.–189.

Ernstsone Vineta: Valodu lietojums un valodu hierarhijas maiņa Latvi-
jā. – Latviešu valoda 15 neatkarības gados. Lingvistiskā situācija, attieksme, 
procesi, tendences. Valsts valodas komisija. Rīga: Zinātne, 2007, 211.–242.

Ernstsone Vineta: Valodas politika Latvijā darbaspēka migrācijas un me-
tālapstrādes nozares kontekstā. – Imigrantu integrācijas aspekti Latvijas soci-
āli ekonomiskajā vidē. Konferences referātu krājums. Liepāja: LiePA, 2007, 
50.–59.

Ernstsone Vineta: Valodu prasme un dzīves kvalitāte. – Latviešu valoda 
15 neatkarības gados. Lingvistiskā situācija, attieksme, procesi, tendences. 
Valsts valodas komisija. Rīga: Zinātne: 2007, 185.–188.

Ernstsone Vineta: Valodu prasmes un lietojuma dinamika Latvijā. – Lat-
viešu valoda 15 neatkarības gados. Lingvistiskā situācija, attieksme, procesi, 
tendences. Valsts valodas komisija. Rīga: Zinātne, 2007, 172.–173.

Ernstsone Vineta, Joma Daiga: Attieksme pret latviešu valodas prasmi 
un lietojumu. – Latviešu valoda 15 neatkarības gados. Lingvistiskā situācija, 
attieksme, procesi, tendences. Valsts valodas komisija. Rīga: Zinātne, 2007, 
247.–255.

Ernstsone Vineta, Joma Daiga: Dzimtā valoda. – Latviešu valoda 15 ne-
atkarības gados. Lingvistiskā situācija, attieksme, procesi, tendences. Valsts 
valodas komisija. Rīga: Zinātne, 2007, 141.–142.



197

Linguistica Lettica               2008 ● 18

Ernstsone Vineta, Joma Daiga: Lingvistiskā attieksme dažādās vecum-
grupās. – Latviešu valoda 15 neatkarības gados. Lingvistiskā situācija, at-
tieksme, procesi, tendences. Valsts valodas komisija. Rīga: Zinātne, 2007, 
244.–246.

Ernstsone Vineta, Joma Daiga: Valodu konkurence. – Latviešu valoda 15 
neatkarības gados. Lingvistiskā situācija, attieksme, procesi, tendences. Valsts 
valodas komisija. Rīga: Zinātne, 2007, 145.–149.

Ernstsone Vineta, Joma Daiga: Valodu prasme un valodu lietojums. – 
valsts valoda. – Latviešu valoda 15 neatkarības gados. Lingvistiskā situācija, 
attieksme, procesi, tendences. Valsts valodas komisija. Rīga: Zinātne, 2007, 
143.–145.

Ernstsone Vineta, Mežs Ilmārs: Cittautiešu latviešu valodas prasmes: ru-
nāšana, lasīšana, rakstīšana. – Latviešu valoda 15 neatkarības gados. Lingvis-
tiskā situācija, attieksme, procesi, tendences. Valsts valodas komisija. Rīga: 
Zinātne, 2007, 180.–183.

Ernstsone Vineta, Mežs Ilmārs: Krievu valodas prasme. – Latviešu valo-
da 15 neatkarības gados. Lingvistiskā situācija, attieksme, procesi, tendences. 
Valsts valodas komisija. Rīga: Zinātne, 2007, 183.–185.

Ernstsone Vineta, Mežš Ilmārs: Latvijas iedzīvotāju valodu prasme. Lat-
viešu valoda – valsts valoda. – Latviešu valoda 15 neatkarības gados. Lingvis-
tiskā situācija, attieksme, procesi, tendences. Valsts valodas komisija. Rīga: 
Zinātne, 2007, 173.–178.

Ernštreits Valts: Ieskats lībiešu literārās valodas vēsturē. An Insight into 
the History of the Literary Livonian Language. – Latvijas Universitātes Raks-
ti. 727. sējums. Valodniecība. Somugristika. Scientific Papers University Lat-
via. Volume 727. Linguistics. Finno-Ugristics. Galvenais red. Dr. habil. prof. 
Andrejs Veisbergs. Rīga: Latvijas Universitāte, 2007, 60.–66.

Farneste Monta: Transitions as a means of text cohesion in written com-
munication. – Contrastive and Applied Linguistics. Research papers, XIV. Ed. 
A. Veisbergs. Sastatāmā un lietišķā valodniecība. Zinātniskie raksti, XIV. A. 
Veisberga redakcijā. Rīga: Moderno valodu fakultāte, Sastatāmās valodniecī-
bas un tulkošanas nodaļa, 2007, 14–23.

Fedorina Jekaterina: Some issues on developing native language text-
books (for Latgalians in Russia). – Die Baltische Region zwischen Deut-
schland und Russland. Abhängigkeit und Unabhängigkeit in Vergangenheit 
und Gegenwart. 7. Konferenz für Baltische Studien in Europa. The Baltic 
Region between Germany and Russia. Dependence and Independence in Past 
and Present. 7th Conference on Baltic Studies in Europa. Nordost–Institut 
Lüneburg, Germany June 8–10, 2007. Lüneburg, 2007, 46–47.



Linguistica Lettica               2008 ● 18

198

Fennell Trevor: Liborius Depkin’s Fidelity to his Sources. – Baltu filolo-
ģija 2006, Nr. XV (1/2). Baltu valodniecības žurnāls. Red. Pēteris Vanags, re-
daktora vietnieki Lidija Leikuma, Edmunds Trumpa. Rīga: LU Akadēmiskais 
apgāds, 2007, 17.–26.

Fennell Trevor: Recurring oddities in Liborius Depkin’s Latvian–Ger-
man dictionary. – Die Baltische Region zwischen Deutschland und Russland. 
Abhängigkeit und Unabhängigkeit in Vergangenheit und Gegenwart. 7. Kon-
ferenz für Baltische Studien in Europa. The Baltic Region between Germany 
and Russia. Dependence and Independence in Past and Present. 7th Confe-
rence on Baltic Studies in Europa. Nordost–Institut Lüneburg, Germany June 
8–10, 2007. Lüneburg, 2007, 47.

Garšva Kazimieras: Baltų kalbų substratas rytuose. – Valoda – 2007. 
Valoda dažādu kultūru kontekstā. Zinātnisko rakstu krājums XVII. Atb. red. 
Svetlana Polkovņikova. Daugavpils: Daugavpils Universitātes Akadēmiskais 
apgāds «Saule», 2007, 24.–35.

Gliwa Bernd: Litauisch šeivą trinti, lettisch saiva. – sura Ozola dienas 
konference. Alvils Augstkalns (1907–1940) un baltu valodu pētniecība. Ano-
tācija un tēzes. Latvijas Universitātes Filoloģijas fakultātes Baltistikas noda-
ļas Baltu valodu katedra. Rīga: LU, 2007, 15. 

Goba Arturs: Valodniece Elga Kagaine mūžības ceļā. [Valkas novadnie-
ces, filoloģijas zinātņu Dr. Elgas Kagaines (1930–2007) piemiņai.] – Ziemeļ-
latvija, 2007, 30. janvāris, Nr. 13, 3. 

Gods kalpot Latvijai! [Triju Zvaigžņu ordeņa pasniegšana LU Latviešu 
valodas institūta pētniecei Dzintrai Hiršai.] – Latvijas Avīze, 2007, 13. no-
vembris, Nr. 310 (3213), 8.

Grasis Marks: Vārdšķiras maiņa kā tulkošanas paņēmiens. – Latviešu 
valoda – pastāvīgā un mainīgā. 3. sēj. Rīga: Valsts valodas komisija, 2007, 
83.–87.

Gridina Jeļena: Latviešu un itāliešu valodas tulkotāju viltusdraugu at-
bilstības. – Vārds un tā pētīšanas aspekti. Rakstu krājums 11. Liepāja: LiePA, 
2007, 320.–325.

Gridina Jeļena: Les aspects linguistiques dans l’enseignement simultané 
du français et de l’italien. – Innovations in Language Teaching and Learning 
in the Multicultural Context. 15–16th June, 2007, Riga, Latvia. Conferen-
ce programme and proceedings. International Nordic–Baltic Region (NBR). 
Conference of the World Federation of Language Teacher Associations (FIP-
LV). Rīga: Rīgas Ekonomikas augstskola, 2007, 21. 

Grinberga Iveta: Developing strategies–based instruction in the foreign 
language classroom. – Innovations in Language Teaching and Learning in the 



199

Linguistica Lettica               2008 ● 18

Multicultural Context. 15–16th June, 2007, Riga, Latvia. Conference prog-
ramme and proceedings. International Nordic–Baltic Region (NBR). Confe-
rence of the World Federation of Language Teacher Associations (FIPLV). 
Rīga: Rīgas Ekonomikas augstskola, 2007, 21.–22. 

Grīsle Rasma: Krievijas latviešu pūles par latviešu valodu. – Kas valda 
valodu, valdu prātu. Latviešu valoda okupāciju apstākļos. 2007. gada 14. ap-
rīļa valodas konferences referātu materiāli. Rīga: Latvijas Okupācijas muzeja 
biedrība, 2007, 10.–12.

Grudule Māra: Vācbaltieši vai baltvācieši. [Par abu apzīm. vēsturisko at-
šķirību zudumu lietotāju apziņā.] – Kultūras Forums, 2007, 10.–17. augusts, 
Nr. 31(271), 3.

Grūdule Māra: Latvian Bible translator J.E. Glueck as a poet. – Die Bal-
tische Region zwischen Deutschland und Russland. Abhängigkeit und Una-
bhängigkeit in Vergangenheit und Gegenwart. 7. Konferenz für Baltische Stu-
dien in Europa. The Baltic Region between Germany and Russia. Dependence 
and Independence in Past and Present. 7th Conference on Baltic Studies in 
Europa. Nordost–Institut Lüneburg, Germany June 8–10, 2007. Lüneburg, 
2007, 51.

Grūzītis Normunds, Nešpore Gunta, Saulīte Baiba: Extraction of ba-
sic semantic relations from the dictionary of Latvian. – Материалы XXX-
VI международнoй филологической конференции. Выпуск 1. Секция 
балтистики. Балтийские языки: психолингвистика, социолингвистика, 
компьютерная лингвистика. Тезисы докладов. 5–6 марта 2007 г. 
Санкт-Петербург. Филологический факультет Санкт-Петербургского 
государственного университета. Санкт-Петербург: СПбГУ, 2007, 17.

Grūzītis Normunds, Nešpore Gunta, Saulīte Baiba: Hierarhisku attieks-
mju izgūšana no latviešu valodas skaidrojošās vārdnīcas. – Vārds un tā pētīša-
nas aspekti. Rakstu krājums 11. Liepāja: LiePA, 2007, 147.–159.

Grūzītis Normunds, Nešpore Gunta, Saulīte Baiba: Morphological and 
syntactic analysis of Latvian: a different approach. – Материалы XXX-
VI международнoй филологической конференции. Выпуск 1. Секция 
балтистики. Балтийские языки: психолингвистика, социолингвистика, 
компьютерная лингвистика. Тезисы докладов. 5–6 марта 2007 г. 
Санкт-Петербург. Филологический факультет Санкт-Петербургского 
государственного университета. Санкт-Петербург: СПбГУ, 2007, 
18–21.

Guesdon-Vaičiūnaitė Jolanta: Šimtoji baltistikos konferencija Berly-
ne. – Baltistica XLII (1) 2007. Vilnius: Vilniaus instituto leidykla, 2007, 
147–150.



Linguistica Lettica               2008 ● 18

200

Hamp Eric P.: Baltic Evidence on IE ‘6’. – Baltu filoloģija 2007, Nr. XVI 
(1/2). Baltu valodniecības žurnāls. Red. Pēteris Vanags, redaktora vietnieki 
Lidija Leikuma, Edmunds Trumpa. Rīga: LU Akadēmiskais apgāds, 2007, 
47.–48.

Hercenberga Jolanta: Kultūra un valoda kā vērtība. [Par Starptautisko Le-
tonistu semināru Padurē (Kuldīgas raj.); tekstā stāsta Sanktpēterburgas Valsts 
universitātes (Krievija) vec. pasniedzēja Everita Andronova un Vašingtonas 
Universitātes Sietlā pasniedzēja Iveta Grīnberga.] – Kurzemnieks, 2007, 18. 
augusts, Nr. 95, 3. 

Hermanis Voldemārs: Darbarūķis no Adelaides atšifrē gotiskajā rakstā 
Rīgā saglabājušos senus manuskriptus. [Par latv. val. pētnieku, Triju zvaigžņu 
ordeņa kavalieri Trevoru Gārtu Fennelu stāsta T. G. Fennels, LU Latviešu va-
lodas institūta direktores Ilgas Jansones komentāri.] – Neatkarīgā Rīta Avīze 
Latvijai, 2007, 16. janvāris, Nr. 13 (4699), 12. 

Hermanis Voldemārs: No Latvijas krastiem – ukraiņu valodā. [Par lat-
viešu dzejas antoloģijas «No Latvijas krastiem» ukraiņu val. atvēršanas pa-
sākumu Latvijas Akadēmiskajā bibliotēkā.] – Neatkarīgā Rīta Avīze Latvijai, 
2007, 24. februāris, Nr. 47 (4733), 12. 

Hermanis Voldemārs: Valoda pastāvīgos caurvējos. [Par grāmatas «Lat-
viešu valoda 15 neatkarības gados. Lingvistiskā situācija, attieksme, procesi, 
tendences» iznākšanu.] – Neatkarīgā Rīta Avīze Latvijai, 2007, 9. jūnijs, Nr. 
133 (4819), 12.

Hirša Dzintra: Ceļā uz valodas nākotni. [Par J. Kursītes «Neakadēmisko 
latviešu valodas vārdnīcu jeb Novada vārdeni». Rīga: Madris, 2007, 526.] – 
Kultūras Forums, 2007, 7.–14. septembris, Nr. 35 (273), 2.

Hirša Dzintra: Iznākusi pirmā zinātniskā slenga vārdnīca Latvijā. [Par 
O. Buša, V. Ernstsones «Latviešu valodas slenga vārdnīcu».] – Linguistica 
Lettica 16. Latviešu valodas institūta žurnāls. Numura red. Ojārs Bušs. Rīga: 
LU Latviešu valodas institūts, 2007, 263.–268.

Hirša Dzintra: Krievu preses valoda – integrācijas procesu kontekstā: 16. 
pielikums. – Latviešu valoda 15 neatkarības gados. Lingvistiskā situācija, attiek-
sme, procesi, tendences. Valsts valodas komisija. Rīga: Zinātne, 2007, 551.–560.

Hirša Dzintra: Latvijas krievu preses valoda – integrācijas procesu kon-
tekstā. – Mūsdienu valoda mūsdienu sabiedrībā. Sociolingvistika un sinhro-
nā valodniecība. Akadēmiķa Jāņa Endzelīna 134. dzimšanas dienas atceres 
starptautiskās zinātniskās konferences materiāli. Rīga: LU Latviešu valodas 
institūts, 2007, 32.–37.

Hirša Dzintra: Latvijas valstiskums un latviešu valoda. – Kas valda va-
lodu, valdu prātu. Latviešu valoda okupāciju apsākļos. 2007. gada 14. aprī-



201

Linguistica Lettica               2008 ● 18

la valodas konferences referātu materiāli. Rīga: Latvijas Okupācijas muzeja 
biedrība, 2007, 54.–60.

Hirša Dzintra: Par valodas politiku Atb.s institūcijas. – Latviešu valoda 
15 neatkarības gados. Lingvistiskā situācija, attieksme, procesi, tendences. 
Valsts valodas komisija. Rīga: Zinātne, 2007, 76.–93.

Hirša Dzintra: Priekšvārds. – Onomastica Lettica, 2007, 3. laid., 3.–4.
Hirša Dzintra: Starptautiskās institūcijas un valodas politika Latvijā. – 

Vārds un tā pētīšanas aspekti. Rakstu krājums 11. Liepāja: LiePA, 2007, 
160.–165.

Hirša Dzintra: Valsts valodas prasmes atestācijas vadība. – Latviešu valo-
da 15 neatkarības gados. Lingvistiskā situācija, attieksme, procesi, tendences. 
Valsts valodas komisija. Rīga: Zinātne, 2007, 93.–98.

Hirša Dzintra: Vietvārdu normalizācijas juridiskie aspekti kaimiņvalstu 
speciālistu pieredzes gaismā. – Onomastica Lettica, 2007, 3. laid., 228.–236.

Hirša Dzintra: Vladimirs Toporovs 05.07.1928.–05.12.2005. In memo-
riam. – Onomastica Lettica, 2007, 3. laid., 322.–325.

Holvoet Axel: Mood in subordination in Baltic. – Baltu filoloģijas per-
spektīvas. Starptautiskā konference. Poznaņa, 11.–12.05.2007. Referātu tēzes. 
Poznań: Uniwersytet im. Adama Mickiewicza w Poznaniu, 2007, 11.–12.

Huelmann Magdalene: Anšlavs Eglītis und sein «Švābu kapričo». – 
Tekstas: lingvistika ir poetika 15. Tarptautinės moklinės konferencijos me-
džiaga 2007 m. lapkričio 15 d. Programma ir pranešimų santraukos. Šiauliai: 
Šiaulių universiteto leidykla, 2007, 30–32.

Ikere Zaiga: Latviešu valoda: pūralādes vērtība vai valsti integrējošs 
spēks? [Par valodas valstisko atzīšanu, attīstību un eksistenci mūsdienās sa-
karā ar Valsts valodas komisijas monogrāfiju «Latviešu valoda 15 neatkarības 
gados» klajā nākšanu stāsta Daugavpils Universitātes rektore Zaiga Ikere.] – 
Latvijas Avīze, 2007, 23. jūlijs, Nr. 197 (3100), 16.

Исаева Эльвира: Аcсоциативное поле концепта ДЕНЬГИ (на 
материале ассоциативного эксперимента). – Valoda – 2007. Valoda dažādu 
kultūru kontekstā. Zinātnisko rakstu krājums XVII. Atb. red. Svetlana Polko-
vņikova. Daugavpils: Daugavpils Universitātes Akadēmiskais apgāds «Sau-
le», 2007, 331.–337.

Iļjinska Larisa: Daži terminoloģijas aspekti un tehniskā tulkošana. – Vārds 
un tā pētīšanas aspekti. Rakstu krājums 11. Liepāja: LiePA, 2007, 326.–334.

Jankovjaks Miroslavs: Krāslavas rajonu apdzīvojošo baltkrievu minori-
tāšu daudzvalodība. Valodu funkcionēšanas sfēras. – Linguistica Lettica 16. 
Latviešu valodas institūta žurnāls. Numura red. Ojārs Bušs. Rīga: LU Latvie-
šu valodas institūts, 2007, 192.–211.



Linguistica Lettica               2008 ● 18

202

Jankowiak Mirosław: Belarusian minority in the Kraslava region in Lat-
via. Language in the domain of religion. – Mūsdienu valoda mūsdienu sabied-
rībā. Sociolingvistika un sinhronā valodniecība. Akadēmiķa Jāņa Endzelīna 
134. dzimšanas dienas atceres starptautiskās zinātniskās konferences materiā-
li. Rīga: LU Latviešu valodas institūts, 2007, 37.–38.

Jansone Ilga: Eine vor 100 Jahren getroffene Entscheidung. – Die Baltis-
che Region zwischen Deutschland und Russland. Abhängigkeit und Unabhän-
gigkeit in Vergangenheit und Gegenwart. 7. Konferenz für Baltische Studien 
in Europa. The Baltic Region between Germany and Russia. Dependence and 
Independence in Past and Present. 7th Conference on Baltic Studies in Euro-
pa. Nordost–Institut Lüneburg, Germany June 8–10, 2007. Lüneburg, 2007, 
58–59.

Jansone Ilga: Kalba – priemonė atspindėti pasaulį. – Acta humanitari-
ca universitatis Saulenis. Mokslo darbai. T. 3. Munera linguistica Kazimieras 
Župerka dedicata. Sud. B. Maskuliūnas. Šiauliai: VšĮ Šiaulių universiteto lei-
dykla, 2007, 62–67.

Jansone Ilga: Latīņu rakstam latviešu ortogrāfijā – 100. – Daba un vēstu-
re, 2008. Rīga: Zinātne, 2007, 118.–122.

Jansone Ilga: No cepurēm un lakatiem līdz salām un ārēm. – Latvijas 
Zinātņu Akadēmijas Vēstis. A. daļa. Sociālās un humanitārās zinātnes. 61. 
sēj., Nr. 4, 47.–76.

Jansone Ilga: Par valsts prioritāru pētījumu programmu «Letonika». 
Pētījumi par latviešu vēsturi, valodu un kultūru 2006. gadā. [Par Valsts pē-
tījumu progr. «Letonika: pētījumi par vēsturi, valodu un kultūru» 2006. g. 
rezultātu publisku apspriešanu.] – Latvijas Vēstnesis, 2007, 17. janv., 
Nr. 10 (3586), 9.

Jansone Ilga: Savējais latviešu sabiedrībā. Latvijas Zinātņu akadēmijas 
Lielā medaļa Austrālijas valodniekam Trevoram Gārtam Fennelam. – Laiks, 
2007, 17.–23. febr., Nr. 8, 5.

Jansone Ilga: Starpkongresu guvums valodniecībā. Darbs kongresā ļāva 
dzimt idejām par starpnozaru pētījumiem. – Kultūras Forums, 2007, 16.–23. 
novembris, Nr. 45 (283), 4. 

Jansone Ilga: Valsts pētījumu programmas «Letonika: pētījumi par vēs-
turi, valodu un kultūru» 2006. gada rezultāti. – Zinātnes Vēstnesis, 2007, 22. 
janv., Nr. 2 (336), 1. 

Jansone Ilga, Bušs Ojārs: Elga Kagaine 30.03.1930.–25.01.2007. – Zi-
nātnes Vēstnesis, 2007, 5. februāris, Nr. 3 (337), 4.

Jansone Ilga, Cimermanis Saulvedis: Anatolijs Nepokupnijs 18.03.1932.–
25.10.2006. In memoriam. – Onomastica Lettica, 2007, 3. laid., 326.–332.



203

Linguistica Lettica               2008 ● 18

Jansone Ilga, Cimermanis Saulvedis: Latvijas Zinātņu Akadēmijas ār-
zemju loceklis Anatolijs Nepokupnijs 18.03.1932.–25.10.2006. – Latvijas Zi-
nātņu Akadēmijas Vēstis. A. daļa. Sociālās un humanitārās zinātnes. 61. sēj., 
Nr. 1, 88.–92.

Jansone Ilga, Stradiņš Jānis, Kūle Maija, Jundzis Tālavs: Letonika – 
programma latviešu valodas, vēstures un kultūras izpētei. – Zinātne, pētniecī-
ba un inovācija Latvijas izaugsmei. Stratēģiskās analīzes komisija. Zinātniski 
pētnieciskie raksti. Nr. 3 (14). Rīga: Zinātne, 2007, 69.–91.

Jezupova Marita: Salīdzinājumi Tilžas izloksnē. – Linguistica Lettica 16. 
Latviešu valodas institūta žurnāls. Numura red. Ojārs Bušs. Rīga: LU Latvie-
šu valodas institūts, 2007, 96.–103.

Jocaitė Gintarė, Kvašytė Regina: Latviškų simbolinių pavadinimų varto-
sena lietuvių kalba. – Jaunųjų mokslininkų darbai. Šiauliai: VšĮ Šiaulių uni-
versiteto leidykla, 2006, Nr. 4 (11), 31–34. 

Joma Daiga: Attieksme pret angļu valodas prasmi un lietojumu. – Lat-
viešu valoda 15 neatkarības gados. Lingvistiskā situācija, attieksme, procesi, 
tendences. Valsts valodas komisija. Rīga: Zinātne, 2007, 260.–264.

Joma Daiga: Attieksme pret krievu valodas prasmi un lietojumu. – Lat-
viešu valoda 15 neatkarības gados. Lingvistiskā situācija, attieksme, procesi, 
tendences. Valsts valodas komisija. Rīga: Zinātne, 2007, 255.–260.

Joma Daiga: Cieņa, aizsardzība un manipulācijas. [Saruna ar Valsts va-
lodas aģentūras Sociolingvistikas daļas vad., projektu vad. Daigu Jomu, pro-
jektu vadītājām Guntu Kļavu, Kristīni Motivāni par pētījumu «Attieksme pret 
valsts valodu»; pierakst. Dace Kokareviča.] – Latvijas Avīze, 2007, 15. oktob-
ris, Nr. 281 (3184), 7.

Joma Daiga: Dzimuma loma lingvistiskās attieksmes veidošanas proce-
sā. – Latviešu valoda 15 neatkarības gados. Lingvistiskā situācija, attieksme, 
procesi, tendences. Valsts valodas komisija. Rīga: Zinātne, 2007, 265.–272.

Joma Daiga: Institucionālās struktūras un to darbība. – Latviešu valoda 
15 neatkarības gados. Lingvistiskā situācija, attieksme, procesi, tendences. 
Valsts valodas komisija. Rīga: Zinātne, 2007, 75.–76.

Joma Daiga: Izglītības ietekme uz lingvistiskās attieksmes izveido-
šanos. – Latviešu valoda 15 neatkarības gados. Lingvistiskā situācija, at-
tieksme, procesi, tendences. Valsts valodas komisija. Rīga: Zinātne, 2007, 
302.–308.

Joma Daiga: Latvijas iedzīvotāju attieksme pret izglītības reformu 
(1998–2004). – Latviešu valoda 15 neatkarības gados. Lingvistiskā situācija, 
attieksme, procesi, tendences. Valsts valodas komisija. Rīga: Zinātne, 2007, 
309.–326.



Linguistica Lettica               2008 ● 18

204

Joma Daiga: Latvijas iedzīvotāju attieksme pret izglītības reformu 
(1998.–2006. gads). – Mūsdienu valoda mūsdienu sabiedrībā. Sociolingvis-
tika un sinhronā valodniecība. Akadēmiķa Jāņa Endzelīna 134. dzimšanas 
dienas atceres starptautiskās zinātniskās konferences materiāli. Rīga: LU Lat-
viešu valodas institūts, 2007, 38.

Joma Daiga: Latvijas iedzīvotāju lingvistiskā attieksme. – Latviešu valo-
da 15 neatkarības gados. Lingvistiskā situācija, attieksme, procesi, tendences. 
Valsts valodas komisija. Rīga: Zinātne, 2007, 149.–161.

Joma Daiga: Lingvistiskā attieksme Latvijas iedzīvotāju sociālajās 
grupās. – Latviešu valoda 15 neatkarības gados. Lingvistiskā situācija, at-
tieksme, procesi, tendences. Valsts valodas komisija. Rīga: Zinātne, 2007, 
243.–244.

Joma Daiga: Migrācijas procesi Latvijā. – Latviešu valoda 15 neatkarības 
gados. Lingvistiskā situācija, attieksme, procesi, tendences. Valsts valodas ko-
misija. Rīga: Zinātne, 2007, 161.–171.

Joma Daiga: Politiskās nostājas loma lingvistiskās attieksmes izvei-
dē. – Latviešu valoda 15 neatkarības gados. Lingvistiskā situācija, attiek-
sme, procesi, tendences. Valsts valodas komisija. Rīga: Zinātne, 2007, 
281.–293.

Joma Daiga: Sociālā slāņa nozīmīgums lingvistiskās attieksmes izveidē 
un izpausmēs. – Latviešu valoda 15 neatkarības gados. Lingvistiskā situācija, 
attieksme, procesi, tendences. Valsts valodas komisija. Rīga: Zinātne, 2007, 
272.–281.

Joma Daiga: Valsts valodas lietojums izglītības sistēmā. – Latviešu valo-
da 15 neatkarības gados. Lingvistiskā situācija, attieksme, procesi, tendences. 
Valsts valodas komisija. Rīga: Zinātne, 2007, 309. 

Joma Daiga, Mežs Ilmārs: Latvijas iedzīvotāju etnodemogrāfiskais rak-
sturojums. – Latviešu valoda 15 neatkarības gados. Lingvistiskā situācija, at-
tieksme, procesi, tendences. Valsts valodas komisija. Rīga: Zinātne, 2007, 120.

Joma Daiga, Mežs Ilmārs: Latvijas pastāvīgo iedzīvotāju nacionālais 
sastāvs. – Latviešu valoda 15 neatkarības gados. Lingvistiskā situācija, at-
tieksme, procesi, tendences. Valsts valodas komisija. Rīga: Zinātne, 2007, 
121.–141.

Joma Daiga, Mežs Ilmārs: Valodas situācija Latvijā 1991–2006. – Lat-
viešu valoda 15 neatkarības gados. Lingvistiskā situācija, attieksme, procesi, 
tendences. Valsts valodas komisija. Rīga: Zinātne, 2007, 117.–119.

Joma Daiga, Veisbergs Andrejs: Ar pašcieņu par savas valodas tiesībām. 
[Intervija ar Andreju Veisbergu un Daigu Jomu; pierakst. Dace Kokareviča.] – 
Latvijas Avīze, 2007, 22. janvāris, Nr. 21 (2924), 16.



205

Linguistica Lettica               2008 ● 18

Jundina Nataļja: Reformulierung in einem literarischen Text. – Valoda – 
2007. Valoda dažādu kultūru kontekstā. Zinātnisko rakstu krājums XVII. Atb. 
red. Svetlana Polkovņikova. Daugavpils: Daugavpils Universitātes Akadē-
miskais apgāds «Saule», 2007, 423.–433.

Jundze Arno: Valoda un internets. [Par latviešu valodas mājaslapu.] – Ne-
atkarīgā Rīta Avīze, 2007, 12. aprīlis, Nr. 85 (4771), 9.

Jurģīte Lilija: Krievija 1897. g. tautskaites materiāli par lingvistisko si-
tuāciju 19. gs. beigās dažos Dienvidlatgales pagastos. – Материалы XXX-
VI международнoй филологической конференции. Выпуск 1. Секция 
балтистики. Балтийские языки: психолингвистика, социолингвистика, 
компьютерная лингвистика. Тезисы докладов. 5–6 марта 2007 г. 
Санкт-Петербург. Филологический факультет Санкт-Петербургского 
государственного университета. Санкт-Петербург: СПбГУ, 2007, 34–35.

Jurģīte Lilija: Personvārda loma bērna dzīvē. – Vecuma grupu valodas 
īpatnības Latvijā: lingvistiskais, sociālais un kultūras aspekts. Bērnība. Zināt-
niskā red. Dr. paed. Daina Dzintere. Rīga: SIA Izglītības soļi, 2007, 93.–100.

Kačiuškienė Genovaitė, Merkienė Nijolė: Kalbinė interferencija šiuolai-
kinė visuomenėje. – Mūsdienu valoda mūsdienu sabiedrībā. Sociolingvistika 
un sinhronā valodniecība. Akadēmiķa Jāņa Endzelīna 134. dzimšanas dienas 
atceres starptautiskās zinātniskās konferences materiāli. Rīga: LU Latviešu 
valodas institūts, 2007, 39.–40.

Kagaine Elga: Dažas somugriskās ietekmes un paralēles salikteņu un vār-
du savienojumu modeļos. – Linguistica Lettica 16. Latviešu valodas institūta 
žurnāls. Numura red. Ojārs Bušs. Rīga: LU Latviešu valodas institūts, 2007, 
45.–83.

Kagaine Elga: Eduards Ādamsons – simtgadnieks (1906–1996). – Lin-
guistica Lettica 16. Latviešu valodas institūta žurnāls. Numura red. Ojārs 
Bušs. Rīga: LU Latviešu valodas institūts, 2007, 282.–285.

Kagaine Elga (grāmatu apskats): B. Laumane. Smalki lija zelta lietus I. 
Dabas parādību nosaukumi latviešu valodā. Liepāja: Liepājas Pedagoģijas 
akadēmija, 2005, 414 lpp. – Linguistica Lettica 16. Latviešu valodas institūta 
žurnāls. Numura red. Ojārs Bušs. Rīga: LU Latviešu valodas institūts, 2007, 
255.–261.

Kalnača Andra: Ģenitīva sinonīmijas stilistiskās funkcijas mūsdienu lat-
viešu valodā. – Acta humanitarica universitatis Saulenis. Mokslo darbai. T. 3. 
Munera linguistica Kazimieras Župerka dedicata. Sud. B. Maskuliūnas. Šiau-
liai: VšĮ Šiaulių universiteto leidykla, 2007, 68–78.

Kalnača Andra: Modalitātes tipoloģija un latviešu valodas izteiksmes. – 
Vārds un tā pētīšanas aspekti. Rakstu krājums 11. Liepāja: LiePA, 2007, 166.–173.



Linguistica Lettica               2008 ● 18

206

Kalnača Andra: Stilistiskie resursi morfoloģijā, to klasifikācijas princi-
pi. – Tekstas: lingvistika ir poetika 15. Tarptautinės moklinės konferencijos 
medžiaga 2007 m. lapkričio 15 d. Programma ir pranešimų santraukos. Šiau-
liai: Šiaulių universiteto leidykla, 2007, 30.–32.

Kalnača Andra: Vietniekvārdu stilistiskās funkcijas sarunvalodā. – Valo-
da – 2007. Valoda dažādu kultūru kontekstā. Zinātnisko rakstu krājums XVII. 
Atb. red. Svetlana Polkovņikova. Daugavpils: Daugavpils Universitātes Aka-
dēmiskais apgāds «Saule», 2007, 434.–441.

Kalniņa Biruta: Cleft sentences as a pragmatic strategy. – Valoda – 2007. 
Valoda dažādu kultūru kontekstā. Zinātnisko rakstu krājums XVII. Atb. red. 
Svetlana Polkovņikova. Daugavpils: Daugavpils Universitātes Akadēmiskais 
apgāds «Saule», 2007, 152.–160.

Kangere Baiba: German-Latvian bilingualism revisited in the light of 
Russian–Latvian bilingualisk in modern Latvia. – Die Baltische Region zwis-
chen Deutschland und Russland. Abhängigkeit und Unabhängigkeit in Ver-
gangenheit und Gegenwart. 7. Konferenz für Baltische Studien in Europa. The 
Baltic Region between Germany and Russia. Dependence and Independence 
in Past and Present. 7th Conference on Baltic Studies in Europa. Nordost–In-
stitut Lüneburg, Germany June 8–10, 2007. Lüneburg, 2007, 61–62.

Kaltigina Margarita: Folklora latviešu un citu tautu mācību grāmatās sā-
kumskolai. – Vecuma grupu valodas īpatnības Latvijā: lingvistiskais, sociālais 
un kultūras aspekts. Bērnība. Zinātniskā red. Dr. paed. Daina Dzintere. Rīga: 
SIA Izglītības soļi, 2007, 57.–78.

Karapetjana Indra, Roziņa Gunta: Applied linguistics on intercultural 
communication. – Innovations in Language Teaching and Learning in the 
Multicultural Context. 15–16th June, 2007, Riga, Latvia. Conference prog-
ramme and proceedings. International Nordic–Baltic Region (NBR). Confe-
rence of the World Federation of Language Teacher Associations (FIPLV). 
Rīga: Rīgas Ekonomikas augstskola, 2007, 24. 

Kārkliņa Silvija: The introduction and the role of the European langua-
ge Portfolio (ELP) for adults in lifelong learning. – Innovations in Language 
Teaching and Learning in the Multicultural Context. 15–16th June, 2007, 
Riga, Latvia. Conference programme and proceedings. International Nor-
dic–Baltic Region (NBR). Conference of the World Federation of Language 
Teacher Associations (FIPLV). Rīga: Rīgas Ekonomikas augstskola, 2007, 
24–25. 

Karpinska Laura: Illustrative examples in English monolingual and bilin-
gual dictionaries. – Vārds un tā pētīšanas aspekti. Rakstu krājums 11. Liepāja: 
LiePA, 2007, 335.–342.



207

Linguistica Lettica               2008 ● 18

Kas draud valsts valodai, ja nepilsoņi vēlēs pašvaldības? (Atbild Edvīns 
Inkēns, Inna Davidova, Ina Druviete.) – Republika.lv, 2007, 30. marts–4. ap-
rīlis, Nr. 13 (58), 4.

Katkeviča Laura: Saistītājvārdu ka, kâ un kà lietojums saliktā teikumā 17. 
gs. tekstos. – 43. Artura Ozola dienas konference. Alvils Augstkalns (1907–
1940) un baltu valodu pētniecība. Anotācija un tēzes. Latvijas Universitātes 
Filoloģijas fakultātes Baltistikas nodaļas Baltu valodu katedra. Rīga: LU, 
2007, 16. 

Kaukienė Audronė: Bendrieji rytų baltų kalbų C¢m (lehti-lèmt) tipo veik-
smažodžiai tarp kitų C¢r tipo veiksmažodžių. – Baltistica XLII (2) 2007. Vil-
nius: Vilniaus instituto leidykla, 2007, 211–242.

Kaukienė Audronė, Laučiūtė Jūratė Sofija: Baltų ir slavų *p¢r- «mušti, 
perti». Kilmė, struktūros ir semantikos raida, vediniai. – Vārds un tā pētīšanas 
aspekti. Rakstu krājums 11. Liepāja: LiePA, 2007, 28.–37.

Kauliņa Anda, Degtjarjova Irina: Disleksija – domāšanas traucējums vai 
slēptais talants. – Vecuma grupu valodas īpatnības Latvijā: lingvistiskais, so-
ciālais un kultūras aspekts. Bērnība. Zinātniskā red. Dr. paed. Daina Dzintere. 
Rīga: SIA Izglītības soļi, 2007, 101.–110.

Kavacs Jurģis: Lietišķās toponīmikas vispārējā teorija un termini. – Ono-
mastica Lettica, 2007, 3. laid., 237.–263.

Kessler Stephan: Normvorstellungen und ihre Umsetzung in Adol-
phis Grammatik von 1685. – Baltu filoloģija 2007, Nr. XVI (1/2). Baltu 
valodniecības žurnāls. Redaktors Pēteris Vanags, redaktora vietnieki Li-
dija Leikuma, Edmunds Trumpa. Rīga: LU Akadēmiskais apgāds, 2007, 
49.–72.

Klepikova Jeļena: Allgemeine Charakteristik der Zwillingsformeln im 
Deutschen und im Russischen im Vergleich. – Valoda – 2007. Valoda dažādu 
kultūru kontekstā. Zinātnisko rakstu krājums XVII. Atb. red. Svetlana Polko-
vņikova. Daugavpils: Daugavpils Universitātes Akadēmiskais apgāds «Sau-
le», 2007, 161.– 168.

Klēvere-Wälchli Inga: Gala zilbju īso patskaņu saglabāšana un atme-
šana vienskaitļa vokatīvā mūsdienu latviešu valodā: fonoloģiskie nosacīju-
mi. – Baltu filoloģijas perspektīvas. Starptautiskā konference. Poznaņa, 11.–
12.05.2007. Referātu tēzes. Poznań: Uniwersytet im. Adama Mickiewicza w 
Poznaniu, 2007, 14.–15.

Kļaviņa Sarma: Alvils Augstkalns, Ramave un «Ceļi». – 43. Artura Ozola 
dienas konference. Alvils Augstkalns (1907–1940) un baltu valodu pētniecī-
ba. Anotācija un tēzes. Latvijas Universitātes Filoloģijas fakultātes Baltistikas 
nodaļas Baltu valodu katedra. Rīga: LU, 2007, 16.–18.



Linguistica Lettica               2008 ● 18

208

Kļaviņa Sarma: Augusta Bīlenšteina «Die lettische Sprache nach ihren 
Lauten und Formen erklärend» – pirmā zinātniskā latviešu valodas gramati-
ka tās loma Eiropas valodniecībā. – August Bīlenšteins un latvieši. Veltījums 
zinātnieka atcerei. August Bielenstein und die Letten. Zum Gedenken des Ge-
lehrten. Starptautiskās zinātniskās konferences «Dr. Augusts Bīlenšteins par 
latviešu kultūras pamatvērtībām – arī Eiropā» referātu krājums Rīga, 2007. 
gada 6. jūlijs. Internationale wissenschaftliche Konferenz «Dr. August Bie-
lenstein – Forscher der Grundlagen lettischer Kultur sowie deren Vermittler in 
Europa» Sammelband der Konfernz Riga, 6. Juli 2007. Rīga: Latvijas Akadē-
miskā bibliotēka, 2007, 33–38. 

Kļaviņa Sarma: August Bielensteins Werk «Die lettische Sprache nach 
ihren Lauten und Formen erklärend» – die erste wissenschaftliche Gramma-
tik der lettischen Sprache und ihre Rolle in der indoeuropäischen Linguis-
tik. – August Bīlenšteins un latvieši. Veltījums zinātnieka atcerei. August 
Bielenstein und die Letten. Zum Gedenken des Gelehrten. Starptautiskās zi-
nātniskās konferences «Dr. Augusts Bīlenšteins par latviešu kultūras pamat-
vērtībām – arī Eiropā» referātu krājums Rīga, 2007. gada 6. jūlijs. Interna-
tionale wissenschaftliche Konferenz «Dr. August Bielenstein – Forscher der 
Grundlagen lettischer Kultur sowie deren Vermittler in Europa» Sammelband 
der Konfernz Riga, 6. Juli 2007. Rīga: Latvijas Akadēmiskā bibliotēka, 2007, 
161–168. 

Kļaviņa Sarma: Cīņa par latviešu valodas statusu 1988. un 1989. gadā: 
dokumentālās liecības un atmiņas. – Kas valda valodu, valdu prātu. Latviešu 
valoda okupāciju apstākļos. 2007. gada 14. aprīla valodas konferences referā-
tu materiāli. Rīga: Latvijas Okupācijas muzeja biedrība, 2007, 45.–53.

Kļaviņa Sarma: Kvantitatīvās un datorlingvistikas aizsākumi Latvijā 20. 
gs. 60.–70. gados. – Материалы XXXVI международнoй филологической 
конференции. Выпуск 1. Секция балтистики. Балтийские языки: 
психолингвистика, социолингвистика, компьютерная лингвистика. 
Тезисы докладов. 5–6 марта 2007 г. Санкт-Петербург. Филологический 
факультет Санкт-Петербургского государственного университета. Санкт-
Петербург: СПбГУ, 2007, 28–29.

Kļaviņa Sarma: Latviešu lingvistiskā identitāte kā piederība un patība 
zem svešu varu sloga un savā valstī. – Kultūra un vara. Raksti par valodu, 
literatūru, tradicionālo kultūru. Rīga: LU Akadēmiskais apgāds, 2007, 83.–91.

Kļaviņa Sarma: Visa garīga tautas būšana mājo valodā. Kaspars Biezbār-
dis: «..prātīgi latvieši nekad jau nesmādēs svešas, derīgas valodas iemācīties, 
taču tie ne domāt nedomās tādā ceļā savu mīļu tēva valodu kapos aizvadīt...» – 
Kultūras Forums, 2007, 5.–12. janvāris, Nr. 1 (239), 9. 



209

Linguistica Lettica               2008 ● 18

Kokareviča Dace: 18 pētnieku veidota monogrāfija. [Par grāmatas «Lat-
viešu valoda 15 neatkarības gados» (Rīga: Zinātne) atvēršanas svētkiem Rī-
gas pilī.] – Latvijas Avīze, 2007, 14. maijs, Nr. 128 (3031), 16. 

Kokareviča Dace: Ierosmes valodas kultūras pilnveidei. [Par grāmatu 
«Jauniešu valoda», «Valodas prakses…» atvēršanas svētkiem.] – Latvijas 
Avīze, 2007, 26. marts, Nr. 84 (2987), 16.

Kokareviča Dace: Interneta vārdnīcas saziņai ar kaimiņiem. [Par elektro-
niskajām lietuviešu-latviešu un igauņu-latviešu vārdnīcām.] – Latvijas Avīze, 
2007, 9. jūlijs, Nr. 183 (3086), 22.

Kokareviča Dace: Jāveido jauna rokasgrāmata. [Par VVK rīkoto konfe-
renci par zinātnes valodas lietošanu LLU stāsta Sociālo zinātņu fak. stud. Lin-
da Sūniņa.] – Latvijas Avīze, 2007, 26. novembris, Nr. 322 (3225), 19.

Kokareviča Dace: Kam represijas un kam tiesības. [Par divvalodību un 
valsts val. prasmes līmeni ierēdniecībā Latvijā.] – Latvijas Avīze, 2007, 26. 
septembris, Nr. 262 (3165), 3.

Kokareviča Dace: Kongresā – 96 ziņojumi valodniecībā. [Par Letonikas 
II kongresa ziņojumiem valodniecībā.] – Latvijas Vēstnesis, 2007, 29. oktob-
ris, Nr. 295 (3198), 15.

Kokareviča Dace: Šodien students, rīt – jaunais latviešu valodas skolo-
tājs. [Saruna LPA.] – Latvijas Avīze, 2007, 8. janvāris, Nr. 7 (2910), 16. 

Kokareviča Dace: Top. [Valsts valodas aģentūras pētījums «Valsts valo-
das likums: vēsture un aktualitāte»; tekstā stāsta Valsts val. aģentūras Socio-
lingvistikas daļas vad. Dr. Daiga Joma, projektu vad. Kristīne Motivāne.] – 
Latvijas Avīze, 2007, 9. jūlijs, Nr. 183 (3086), 22. 

Kokareviča Dace: Tulkojums nokaitina. Nu un? [Par nepieciešamiem 
grozījumiem Valsts val. likumā un Patērētāju tiesību aizsardzības likumā, sa-
karā ar diskusiju «Valoda un patērētāju tiesības» Valsts val. komisijā; tekstā 
stāsta prof. Ina Druviete.] – Latvijas Avīze, 2007, 14. marts, Nr. 72 (2975), 4.

Kondratjuka Irena: Das Neue in der deutschen Syntax. – Valoda – 2007. 
Valoda dažādu kultūru kontekstā. Zinātnisko rakstu krājums XVII. Atb. red. 
Svetlana Polkovņikova. Daugavpils: Daugavpils Universitātes Akadēmiskais 
apgāds «Saule», 2007, 266.–271.

Королёва Елена: Гнездо корня дяг- в русских говорах Латгалии. – 
Valoda – 2007. Valoda dažādu kultūru kontekstā. Zinātnisko rakstu krājums 
XVII. Atb. red. Svetlana Polkovņikova. Daugavpils: Daugavpils Universitā-
tes Akadēmiskais apgāds «Saule», 2007, 50.–57.

Koškins Igors: Krievu valoda kā kontaktvaloda Latvijas brīvvalsts lai-
kā. – Vārds un tā pētīšanas aspekti. Rakstu krājums 11. Liepāja: LiePA, 2007, 
174.–182.



Linguistica Lettica               2008 ● 18

210

Koschkin Igor: Zu den terminologischen Ämterbezeichnungen in den 
deutsch-russischen Vertragsurkunden Altlivlands. – Beiträge zur Geschich-
te der deutschen Sprache im Baltikum V. Herausgegeben von Gisela Brandt 
und Ineta Balode. Stuttgart: Verlag Hans–Dieter Heinz, Akademischer Verlag 
Stuttgart, 2007, 37–47.

Кошкин Игорь: Этимологическая реконструкция формул 
древнерусско-немецких договорных грамот. Senkrievu un vācu miera 
līgumos sastopamo formulu etimoloģiskā rekonstrukcija. Etymologische 
Rekonstruktion der Formeln der altrussisch-deutschen Vertragsurkunden. – 
Latvijas Universitātes Raksti. 720. sējums. Valodniecība. Studia etymolo-
gica. Germano-balto-slavica. Scientific Papers University Latvia. Volume 
720. Linguistics. Studia etymologica. Germano-balto-slavica. Galvenais 
red. Dr. habil. prof. Andrejs Veisbergs. Rīga: Latvijas Universitāte, 2007, 
73–81.

Kortlandt Frederik: The development of the Indo-European syllabic re-
sonants in Balto-Slavic. – Baltistica XLII (1) 2007. Vilnius: Vilniaus instituto 
leidykla, 2007, 7–12.

Kramiņa Aiga: Interpreting and manipulation. Some theoretical and prag-
matic considerations. – Contrastive and Applied Linguistics. Research papers, 
XIV. Ed. A. Veisbergs. Sastatāmā un lietišķā valodniecība. Zinātniskie raksti, 
XIV. A. Veisberga redakcijā. Rīga: Moderno valodu fakultāte, Sastatāmās va-
lodniecības un tulkošanas nodaļa, 2007, 24–33.

Krautmane Ērika: Igauņu literārās valodas aizsākumi 16.–19. gs. The Out-
set of the Estonian Literary Language in the 16th–19th Century. – Latvijas Uni-
versitātes Raksti. 727. sējums. Valodniecība. Somugristika. Scientific Papers 
University Latvia. Volume 727. Linguistics. Finno-Ugristics. Galvenais red. Dr. 
habil. prof. Andrejs Veisbergs. Rīga: Latvijas Universitāte, 2007, 67–73.

Kūla Māris: Briseles kāposta piezīmes. [Par latviešu valodas prasmju pa-
sliktināšanos.] – Diena, 2007, 16. janvāris, Nr. 13 (4754), 10.

Kūla Māris: Briseles kāposta piezīmes. Skats. – Diena, 2007, 9. oktobris, 
Nr. 236 (4976), 10.

Kūla Māris: Briseles kāposta piezīmes. Sarunas pie alus glāzes II. [Par 
kļūdām LR Valsts prezidentes V. Vīķes–Freibergas latv. valodas lietojumā.] – 
Diena, 2007, 30. maijs, Nr. 124 (4864), 13.

Kūla Māris: Personālā latviešu valoda. Briseles kāposta piezīmes. [Par 
latviešu valodas terminoloģiju datortehnikas jomā.] – Diena, 2007, 17. aprīlis, 
Nr. 89 (4829), 10.

Kuplā Ieva: Emociju verbu semantikas klasifikācijas iespējas latviešu va-
lodā. – Res humanitaria, 2007, 2, 60.–69.



211

Linguistica Lettica               2008 ● 18

Kursīte Janīna: Juk, dzi, eku, ben, čok čok, nak! [Saruna ar prof. J. Kursīti 
sakarā ar grāmatas «Neakadēmiskā latviešu valodas vārdnīca jeb vārdene» 
klajā nākšanu; pierakstīj. Vija Beinerte.] – Latvijas Avīze, 2007, 18. maijs, Nr. 
133 (3036), 34.–35.

Kursīte Janīna: Latviskā alternatīva krievu «b…» jeb Kā skaisti un latvis-
ki lamāties. [Par lamuvārdiem latviešu valodā saruna ar Latvijas Universitātes 
prof. Janīnu Kursīti; pierakst. Aiva Kanepone.] – Ieva, 2007, 27. jūn., Nr. 26, 
35.–[37.].

Kursīte Janīna: Valodas vārdene. [Sakarā ar Latvijas Universitātes prof. 
Janīnas Kursītes grām. «Neakadēmiskā latviešu valodas vārdnīca jeb vārde-
ne» klajā nākšanu.] – Diena, 2007, 8. jūnijs, Nr. 132 (4872), Kultūras Diena, 
Nr. 21 (108), 16.–17.

Kusiņa Linda: Senā un jaunā. [Par gaidāmo Janīnas Kursītes grāmatas 
«Neakadēmiskā latviešu valodas vārdnīca jeb novadu vārdene» atvēršanas 
pasākumu Latviešu biedrības namā.] – Latvijas Avīze, 2007, 28. aprīlis, Nr. 
116 (3019), 18. 

Kušķis Jānis: Atjaunot dambja pārrāvumu? – Māja, 2007, 8.–14. maijs, 
Nr. 19 (312), 59.

Kušķis Jānis: Endzelīns un latviešu valoda. [Par Jāņa Endzelīna darbiem 
un to nozīmi]. – Akadēmiskā dzīve, 2007, 44. rakstu krājums, 21.–26.

Kušķis Jānis: Gada vārds, nevārds un teiciens. – Māja, 2007, 20.–27. 
marts, Nr. 12 (305), 59.

Kušķis Jānis: Latviešu valoda un sovetizācija. – Kas valda valodu, valdu 
prātu. Latviešu valoda okupāciju apstākļos. 2007. gada 14. aprīla valodas kon-
ferences referātu materiāli. Rīga: Latvijas Okupācijas muzeja biedrība, 2007, 
40.–44.

Kušķis Jānis: No zemniekiem izteikta neapmierinātība. [Par pareizu 
latviešu valodas lietošanu.] – Māja, 2007, 20.–26. februāris, Nr. 43 (336), 
59.

Kušķis Jānis, Brikša Vineta: No ar, no līdz u.c. ? [Par prievārdu lietoša-
nu.] – Māja, 2007, 27. marts–2. aprīlis, Nr. 13 (306), 59.

Kuzina Viktorija, Freidenfelds Ilmārs Jānis: Klasiskās tautasdziesmas 
sākumskolas mācībgrāmatās (pedagoģiskais un lingvistiskais aspekts). – Ve-
cuma grupu valodas īpatnības Latvijā: lingvistiskais, sociālais un kultūras as-
pekts. Bērnība. Zinātniskā red. Dr. paed. Daina Dzintere. Rīga: SIA Izglītības 
soļi, 2007, 43.–56.

Kuzmina Ilze: Ar likumu nevarot piespiest runāt latviski. [Par LR Saeimā 
noraidīto apvienības «Tēvzemei un Brīvībai/LNNK» iesniegto likumprojek-
tu.] – Latvijas Avīze, 2007, 27. janvāris, Nr. 27 (2930), 4.



Linguistica Lettica               2008 ● 18

212

Kuzmina Ilze: Atkal «bīda» krievu valodu. [Par LR Saeimā apspriestajiem 
grozījumiem Augtskolu likumā un Profesionālās izglītības likumā.] – Latvijas 
Avīze, 2007, 21. aprīlis, Nr. 109 (3012), [1.], 4.

Kuzmina Ilze: Latviešu valodai kūtri sargi. [Par patērētāja tiesībām sa-
ņemt pakalpojumu valsts valodā, sūdzības par akciju sabiedrības «Air Baltic 
Corporation» mājas lapā publicēto informāciju svešvalodā.] – Latvijas Avīze, 
2007, 19. februāris, Nr. 49 (2952), [1.], 3.

Kuzmina Irina: Aspect pratique de I enseignement de FLE dans le con-
texte multilinguistique en Lettonie. – Innovations in Language Teaching and 
Learning in the Multicultural Context. 15–16th June, 2007, Riga, Latvia. 
Conference programme and proceedings. International Nordic–Baltic Region 
(NBR). Conference of the World Federation of Language Teacher Associati-
ons (FIPLV). Rīga: Rīgas Ekonomikas augstskola, 2007, 26.

Kvašīte Regīna: Lietuviešu īpašvārdu lietošana latviešu valodā. – Valo-
da – 2007. Valoda dažādu kultūru kontekstā. Zinātnisko rakstu krājums XVII. 
Atb. red. Svetlana Polkovņikova. Daugavpils: Daugavpils Universitātes Aka-
dēmiskais apgāds «Saule», 2007, 169.–175.

Kvašīte Regīna: Lietuvieši Latvijā: sociolingvistiskais aspekts. – Материалы 
XXXVI международнoй филологической конференции. Выпуск 1. Секция 
балтистики. Балтийские языки: психолингвистика, социолингвистика, 
компьютерная лингвистика. Тезисы докладов. 5–6 марта 2007 г. 
Санкт-Петербург. Филологический факультет Санкт-Петербургского 
государственного университета. Санкт-Петербург: СПбГУ, 2007, 26–27.

Kvašīte Regīna: Metalingvistiskie komentāri kā teiktu.. sociolingvistis-
kajā skatījumā. – Mūsdienu valoda mūsdienu sabiedrībā. Sociolingvistika 
un sinhronā valodniecība. Akadēmiķa Jāņa Endzelīna 134. dzimšanas dienas 
atceres starptautiskās zinātniskās konferences materiāli. Rīga: LU Latviešu 
valodas institūts, 2007, 40.–45.

Kvašytė Regina: Amerikos lietuvių tarybos (ALT) statuto kalbinė raiš-
ka. – Tekstas: lingvistika ir poetika 15. Tarptautinės moklinės konferencijos 
medžiaga 2007 m. lapkričio 15 d. Programma ir pranešimų santraukos. Šiau-
liai: Šiaulių universiteto leidykla, 2007, 34.–36.

Kvašytė Regina: Veränderungen in der offiziellen Kommunikation in Li-
tauen und Lettland im sprachlichen Aspekt. – Die Baltische Region zwischen 
Deutschland und Russland. Abhängigkeit und Unabhängigkeit in Vergangen-
heit und Gegenwart. 7. Konferenz für Baltische Studien in Europa. The Baltic 
Region between Germany and Russia. Dependence and Independence in Past 
and Present. 7th Conference on Baltic Studies in Europa. Nordost–Institut 
Lüneburg, Germany June 8–10, 2007. Lüneburg, 2007, 72–73.



213

Linguistica Lettica               2008 ● 18

Kvašytė Regina: Dėl latvių ir lietuvių dalykinio stiliaus. – Lietuvių ir 
latvių gretinamosios stilistikos klausimai. Lietuviešu un latviešu sastatāmās 
stilistikas jautājumi. Sud. ir ats. red. R. Kvašytė. Šiauliai: VšĮ Šiaulių univer-
siteto leidykla, 2006, 204–212. 

Kvašytė Regina: Latvių tikriniai vardai Šiaulių dienraščiuose. – Kalbos 
aktualijos 8. Šiauliai: VšĮ Šiaulių universiteto leidykla, 2006, 42–52.

Kvašytė Regina: Metakalbiniai komentarai sociolingvistiniu aspektu 
(lietuvių kaip (pa)sakytų... ir latvių kā teiktu (sacītu)...). – Acta humanitari-
ca universitatis Saulenis. Mokslo darbai. T. 3. Munera linguistica Kazimieras 
Župerka dedicata. Sud. B. Maskuliūnas. Šiauliai: VšĮ Šiaulių universiteto lei-
dykla, 2007, 79–96.

Kvašytė Regina: Pastabos dėl latvių kalbos žodyno «Latviešu literārās 
valodas vārdnīca». – Leksikografija ir leksikologija 1. Aiškinamųjų ben-
drinės kalbos žodynų aktualijos. Sud. R. Petrokienė. Vilnius: LKI, 2006, 
221–237.

Kvašytė Regina: Terms of the Latvian and Lithuanian stylistics in com-
parative aspect. – Contrastive and Applied Linguistics. Research papers, XIV. 
Ed. A. Veisbergs. Sastatāmā un lietišķā valodniecība. Zinātniskie raksti, XIV. 
A. Veisberga redakcijā. Rīga: Moderno valodu fakultāte, Sastatāmās valod-
niecības un tulkošanas nodaļa, 2007, 33–42.

Kvašīte Regīna: Zemgales lietuvieši un to valodas specifika. – Raksti III. 
Starptautiskās zinātniskās konferences Lielupes upes baseins: kultūrvēsturis-
kā nozīme un ģeogrāfiskais faktors, kopīgais un atšķirīgais referāti. Jelgava: 
Ģ. Eliasa Jelgavas vēstures un mākslas muzejs, 2007, 41–45.

Kvašīte Regina, Čepaitiene Giedrė, Župerka Kazimieras: Metalingvis-
tiskie valodas etiķetes komentāri. – Lietuvių ir latvių gretinamosios stilisti-
kos klausimai. Lietuviešu un latviešu sastatāmās stilistikas jautājumi. Sud. 
ir ats. red. R. Kvašytė. Šiauliai: VšĮ Šiaulių universiteto leidykla, 2006, 
410–418.

Laiveniece Diāna: Latviešu (dzimtā) valoda kā mācību priekšmets: 
atskats uz meklējumu un pārmaiņu ceļu 15 gadu garumā (1991–2006). – 
Latviešu valoda 15 neatkarības gados. Lingvistiskā situācija, attieksme, 
procesi, tendences. Valsts valodas komisija. Rīga: Zinātne, 2007, 349.–
369.

Laiveniece Diāna: Latviešu (dzimtā) valoda kā mācību priekšmets: 15 
gadu (1991–2006) vēsture dokumentos un faktos. – Mūsdienu valoda mūs-
dienu sabiedrībā. Sociolingvistika un sinhronā valodniecība. Akadēmiķa Jāņa 
Endzelīna 134. dzimšanas dienas atceres starptautiskās zinātniskās konferen-
ces materiāli. Rīga: LU Latviešu valodas institūts, 2007, 45.–54.



Linguistica Lettica               2008 ● 18

214

Laiveniece Diāna: Latviešu valodas mācību vēsture: pētījumi par latviešu 
valodas mācību grāmatām (skolu gramatikām) un mācību līdzekļiem. – Lat-
viešu valoda – pastāvīgā un mainīgā. Galvenais red. Andrejs Veisbergs. Valsts 
valodas komisija, 3. Rīga: Valsts valodas komisija, 2007, 158.–178.

Latkovska Maruta: Ezeiša kažuceņš – viejā! [Par latgaliešu valodas un 
kultūrvēstures mācīšanu skolās.] – Katōļu Dzeive, 2007, aprīlis, Nr. 4, 37.–38.

Laiveniece Diāna: Latviešu valodas mācību saturs vidusskolā – esošais 
uns nepieciešamais. – Vārds un tā pētīšanas aspekti. Rakstu krājums 11. Lie-
pāja: LiePA, 2007, 183.–190.

Latvijā atklāta Eirpas terminu banka (EuroTermBank). – Zinātnes Vēst-
nesis, 2007, 5. marts, Nr. 5 (339), 4.

Laumane Benita: Leksika latviešu valodā – Benitas Laumanes mūžīgā tēma. 
Dažs labs nosaukums izprotams, tikai, sameklējot pamatojumu baltu mitoloģijā. 
[Saruna ar Liepājas Pedagoģiskās akad. docētāju Dr. philol. B. Laumani; pie-
rakst. Anda Kubuliņa.] – Kultūras Forums, 2007, 1.–8. jūnijs, Nr. 21 (259), 10.

Лаучюте Юрате София: Субстратные балтизмы в диалектной 
лексике русского языка. Substrāta baltismi krievu valodas izlokšņu leksi-
kā. Substratbaltismen in der Mundartlexik der russischen Sprache. – Latvijas 
Universitātes Raksti. 720. sējums. Valodniecība. Studia etymologica. Germa-
no-balto-slavica. Scientific Papers University Latvia. Volume 720. Linguis-
tics. Studia etymologica. Germano-balto-slavica. Galvenais red. Dr. habil. 
prof. Andrejs Veisbergs. Rīga: Latvijas Universitāte, 2007, 31–36.

Lauzis Aldis: Aļaksejs Pisins vai Aļaksejs Pysins? [Stāsta A. Lauzis; pēc 
Ulda Bērziņa raksta «Kaunāmies savu deklināciju?» žurn. «Karogs» (2007, 
apr.).] – Rīgas Laiks, 2007, jūlijs, Nr. 7, 14.–15. 

Lauzis Aldis: Valodas efektivitātes un konkurētspējas nosacījumi un to 
izpētes problēmas. – Mūsdienu valoda mūsdienu sabiedrībā. Sociolingvistika 
un sinhronā valodniecība. Akadēmiķa Jāņa Endzelīna 134. dzimšanas dienas 
atceres starptautiskās zinātniskās konferences materiāli. Rīga: LU Latviešu 
valodas institūts, 2007, 54.–55.

Lazareva Anta: Valsts valodas prasmes pārbaudes prasības Eiropas Kopī-
go pamatnostādņu valodu apguvei kontekstā. – Innovations in Language Te-
aching and Learning in the Multicultural Context. 15–16th June, 2007, Riga, 
Latvia. Conference programme and proceedings. International Nordic–Baltic 
Region (NBR). Conference of the World Federation of Language Teacher As-
sociations (FIPLV). Rīga: Rīgas Ekonomikas augstskola, 2007, 26. 

Lazdiņa Sanita: Formas, nozīmes un lietojuma aspekta respektēšana lat-
viešu valodas kā otrās valodas apguvē. – Vārds un tā pētīšanas aspekti. Rakstu 
krājums 11. Liepāja: LiePA, 2007, 191.–201.



215

Linguistica Lettica               2008 ● 18

Lazdiņa Sanita: Lingvistisko teoriju ietekme uz otrās valodas apguves 
pētniecību. – Linguistica Lettica 16. Latviešu valodas institūta žurnāls. Nu-
mura red. Ojārs Bušs. Rīga: LU Latviešu valodas institūts, 2007, 212.–234.

Lazdiņa Sanita: Mācību grāmatās atspoguļotās pieejas latviešu valodas 
kā otrās valodas apguvē. – Latviešu valoda – pastāvīgā un mainīgā. Galvenais 
red. Andrejs Veisbergs. Valsts valodas komisija, 3. Rīga: Valsts valodas komi-
sija, 2007, 179.–197.

Leikuma Lidija: Vēlreiz par Dispositio imperfecti (1732). – 43. Artura 
Ozola dienas konference. Alvils Augstkalns (1907–1940) un baltu valodu pēt-
niecība. Anotācija un tēzes. Latvijas Universitātes Filoloģijas fakultātes Bal-
tistikas nodaļas Baltu valodu katedra. Rīga: LU, 2007, 19.–20. 

Leitāne Māra: Übersetzungsprobleme der Präpositionalgruppen in Ver-
tragstexten (Deutsch–Lettisch). – Vārds un tā pētīšanas aspekti. Rakstu krā-
jums 11. Liepāja: LiePA, 2007, 343.–350.

LETA: Gada vārds – «draugoties». [Par 2006.g. vārda, nevārda, spārnotā 
teiciena un gada savārstījuma noteikšanu.] – Diena, 2007, 23. janvāris, Nr. 19 
(4759), 10.

LETA: Prēmē izcilus zinātniekus. – Latvijas Avīze, 2007, 13. novembris, 
Nr. 310 (3213), 6.

Levāne-Petrova Kristīne: Paralēlā korpusa nozīme Eiropas Savienības tie-
sību aktu tulkošanā. – Материалы XXXVI международнoй филологической 
конференции. Выпуск 1. Секция балтистики. Балтийские языки: 
психолингвистика, социолингвистика, компьютерная лингвистика. 
Тезисы докладов. 5–6 марта 2007 г. Санкт-Петербург. Филологический 
факультет Санкт-Петербургского государственного университета. Санкт-
Петербург: СПбГУ, 2007, 29–30.

Liepa Dite: Latvijas preses valoda no 3. Atmodas līdz mūsdienām. – Mūs-
dienu valoda mūsdienu sabiedrībā. Sociolingvistika un sinhronā valodniecī-
ba. Akadēmiķa Jāņa Endzelīna 134. dzimšanas dienas atceres starptautiskās 
zinātniskās konferences materiāli. Rīga: LU Latviešu valodas institūts, 2007, 
55.–60.

Liepa Dite: 6. un 8. Saeimas deputāšu runu leksikostilistiskā stratēģija: 
sociolingvistiskais aspekts. – Parlamentārais diskurss Latvijā. Saeimas ple-
nārsēžu datorizētā analīze. Rīga: LU Akadēmiskais apgāds, 2007, 92.–136.

Liepiņa Dace: Prescription and practice: constrastive analysis of some 
recently approved translation of English terms into Latvian. – Valoda – 2007. 
Valoda dažādu kultūru kontekstā. Zinātnisko rakstu krājums XVII. Atb. red. 
Svetlana Polkovņikova. Daugavpils: Daugavpils Universitātes Akadēmiskais 
apgāds «Saule», 2007, 176.–183.



Linguistica Lettica               2008 ● 18

216

Liokumoviča Irina: On the problem of key words stratification in scien-
tific-technical discourse. – Vārds un tā pētīšanas aspekti. Rakstu krājums 11. 
Liepāja: LiePA, 2007, 351.–359.

Ločmele Gunta: Terminology problems for a translator. – Contrastive and 
Applied Linguistics. Research papers, XIV. Ed. A. Veisbergs. Sastatāmā un 
lietišķā valodniecība. Zinātniskie raksti, XIV. A. Veisberga redakcijā. Rīga: 
Moderno valodu fakultāte, Sastatāmās valodniecības un tulkošanas nodaļa, 
2007, 43.–59.

Lokmane Ilze: Datīva funkciju paplašināšanās mūsdienu latviešu valo-
dā. – Valoda – 2007. Valoda dažādu kultūru kontekstā. Zinātnisko rakstu krā-
jums XVII. Atb. red. Svetlana Polkovņikova. Daugavpils: Daugavpils Univer-
sitātes Akadēmiskais apgāds «Saule», 2007, 272.–278.

Lokmane Ilze: Stilistiskais un emocionālais komponents vārdu un sintak-
ses konstrukciju semantikā. – Tekstas: lingvistika ir poetika 15. Tarptautinės 
moklinės konferencijos medžiaga 2007 m. lapkričio 15 d. Programma ir pra-
nešimų santraukos. Šiauliai: Šiaulių universiteto leidykla, 2007, 36.–37.

Lomholts Karstens: Besprātīgi priecīks latvietis brauc pa vecām sliedēm. 
[Par citvalodu īpašvārdu atveidi orģinālrakstībā ar latviešu valodas galot-
nēm.] – Karogs, 2007, aprīlis, Nr. 4, 109.–111. 

LZA Lielā medaļa pasniegta Trevoram Fennelam. – Zinātnes Vēstnesis, 
2007, 5. novembris, Nr. 18 (352), 1. 

LZA prezidenta Jura Ekmaņa uzruna. [Letonikas II kongresā.] – Zinātnes 
Vēstnesis, 2007, 5. novembris, Nr. 18 (352), 1.

Macienė Jurgita, Kvašytė Regina: Lietuvių ir latvių kalbų deminutyvai 
kalbėjimo situacijose. – Lietuvių ir latvių gretinamosios stilistikos klausimai. 
Lietuviešu un latviešu sastatāmās stilistikas jautājumi. Sud. ir ats. red. R. 
Kvašytė. Šiauliai: VšĮ Šiaulių universiteto leidykla, 2006, 244–259.

Manzerovs Boriss Tālivaldis: NATO standartizētās terminoloģijas apgu-
ves aktuālie jautājumi. – Latviešu valoda – pastāvīgā un mainīgā. Galvenais 
red. Andrejs Veisbergs. Valsts valodas komisija, 3. Rīga: Valsts valodas komi-
sija, 2007, 65.–70.

Markus Dace: Bērna valodā labākās profesijas – «mamma», «tētis».[Par 
Bērnu val. pētījumu centra darbību saruna ar Rīgas Pedagoģijas un izglī-
tības vadības augstskolas rektori, asociēto prof. Daci Marku, Tiju Zīriņu; 
pierakst. Dace Kokareviča.] – Latvijas Avīze, 2007, 26. novembris, Nr. 322 
(3165), 19.

Markus Dace: Ceļs uz labāku valsts valodas prasmi. – Latviešu valoda 15 
neatkarības gados. Lingvistiskā situācija, attieksme, procesi, tendences. Valsts 
valodas komiteja. Rīga: Zinātne, 2007, 327.–336.



217

Linguistica Lettica               2008 ● 18

Markus Dace: Malēnietis un viņa valoda. – Linguistica Lettica 16. Lat-
viešu valodas institūta žurnāls. Numura red. Ojārs Bušs. Rīga: LU Latviešu 
valodas institūts, 2007, 5.–22.

Markus Dace: Ziemeļaustumvidzeme Latgales un Vidzemes kontekstā: 
cilvēks un valoda. – Starptautikās konferences «Etniskums Eiropā: sociālpoli-
tiskie un kultūras procesi» materiāli. Rēzekne: Rēzeknes augstskola, 2007, 19. 

Markus Dace, Bukša-Biezā I.: Bilingvālā izglītība un valodas lietojums. – 
Starptautikās konferences «Etniskums Eiropā: sociālpolitiskie un kultūras 
procesi» materiāli. Rēzekne: Rēzeknes augstskola, 2007, 19. 

Markus Dace, Degtjarjova Irina, Grigorjevs Juris: Bērna valodas pētī-
šans aspekti. – Vecuma grupu valodas īpatnības Latvijā: lingvistiskais, sociā-
lais un kultūras aspekts. Bērnība. Zinātniskā red. Dr. paed. Daina Dzintere. 
Rīga: SIA Izglītības soļi, 2007, 9.–16.

Маркус Даце: Оценка качества процесса обучения в системе выс-
шего образования Латвии. Участие частного и госудаственного секто-
ров. – Болонский процесс: качество образовательных программ в совре-
менном вузе: материалы международной конференции с участием стран: 
Австрия, Армения, Беларусь, Казахстан, Кыргызстан, Латвия, Республи-
ка Молдова, Россия. Санкт-Петербург: из-во РГПУ им. А. И. Герцена, 
2007, 46–53.

Маркус Даце, Букша И.: Отражение ценностей и отношений в языке 
детей при эмоциональном восприятии сказок. – Kultura, literatura i sztu-
ka w edukacji jezykowej w swietle badan empirycznych. Pod redakcija Jana 
Kidy. Rzeszow: Wydawnictwo Uniwersyteto Rzeszowskiego, 2007, 280–286.

Mazutis Juris: Valodu pienesumi. [Aizguvumi no franču val. latviešu va-
lodā.] – Laiks, 2007, 24.–30. marts, Nr. 13, 4.

Mažiulis Vytautas: Iš baltų etimologijos. – Baltistica XLII (1) 2007. Vil-
nius: Vilniaus instituto leidykla, 2007, 61–68.

Metuzāle–Kangere Baiba: latviešu valodas attīstība divvalodības kontek-
stā. – Akadēmiskā Dzīve. 44. rakstu krājums. Rīga: LU Akadēmiskais apgāds, 
2007, 5.–13.

Mieze Antra: Kam rūp latviešu valoda mūsdienās. – Kas valda valodu, 
valdu prātu. Latviešu valoda okupāciju apstākļos. 2007. gada 14. aprīla valo-
das konferences referātu materiāli. Rīga: Latvijas Okupācijas muzeja biedrī-
ba, 2007, 77.–84.

Migla Ilga: Eigennamen in lettischen, deutschen und russischen Phra-
seologismen. – Die Baltische Region zwischen Deutschland und Russland. 
Abhängigkeit und Unabhängigkeit in Vergangenheit und Gegenwart. 7. Kon-
ferenz für Baltische Studien in Europa. The Baltic Region between Germany 



Linguistica Lettica               2008 ● 18

218

and Russia. Dependence and Independence in Past and Present. 7th Confe-
rence on Baltic Studies in Europa. Nordost–Institut Lüneburg, Germany June 
8–10, 2007. Lüneburg, 2007, 87–88.

Migla Ilga: Valodniecības bibliogrāfija 2005. – Linguistica Lettica 16. 
Latviešu valodas institūta žurnāls. Numura red. Ojārs Bušs. Rīga: LU Latvie-
šu valodas institūts, 2007, 310.–363.

Milēviča Inga: Kādēļ mūsdienu publicistikā feļetons nav bieža parādī-
ba? – Linguistica Lettica 16. Latviešu valodas institūta žurnāls. Numura red. 
Ojārs Bušs. Rīga: LU Latviešu valodas institūts, 2007, 84.–95.

Millere Dace: Turnēt vai vingrot? – Republika.lv, 2007, 30. marts–4. ap-
rīlis, Nr. 13 (58), 42.–43.

Mozerere Rasma: Within and beyond the framowork. – Innovations in 
Language Teaching and Learning in the Multicultural Context. 15–16th June, 
2007, Riga, Latvia. Conference programme and proceedings. International 
Nordic–Baltic Region (NBR). Conference of the World Federation of Lan-
guage Teacher Associations (FIPLV). Rīga: Rīgas Ekonomikas augstskola, 
2007, 32. 

Mūrniece Ināra: Ar latviešu valodu uz Cilvēktiesību tiesu. [Par ling-
vistisko cilvēktiesību ievērošanu Latvijā stāsta partijas «Jaunais laiks» 
biedre I. Druviete, valodniece Dz. Hirša, VVK priekšsēdētāja vietn., Valsts 
valodas aģentūras Sociolingvistikas daļas vad. D. Joma, progr. TV3 ģene-
rāldirektore Baiba Zūzena, Eiropas Kopienas Tiesas tiesnesis E. Levits, 
VVC Kontroles daļas vad. A. Kursītis.] – Latvijas Avīze, 2007, 3. sept., 
Nr. 239 (3142), 3.–4. 

Mūrniece Ināra: Augstskolas griež muguru valsts valodai. [Par LR Iz-
glītības un zinātnes min. gatavoto Augstākās izglītības likumprojektu, tek-
stā stāsta LR Izglītības un zinātnes min. Augst. izglītības un zinātnes depart. 
direktora vietn. Anatolijs Melnis, Valsts val. komisijas pārstāvis Māris Bal-
tiņš.] – Latvijas Avīze, 2007, 16. jūlijs, Nr. 190 (3093), [1.], 4.

Mūrniece Ināra: Kam jārunā latviski? [Par valsts valodas prasmes līme-
ņiem darba tirgū stāsta TTC direktors M. Baltiņš, Valsts valodas centra Kon-
troles daļas vad. A. Kursītis, Valsts valodas aģentūras Sociolingvistikas daļas 
vad. D. Joma u.c.] – Latvijas Avīze, 2007, 8. oktobris, Nr. 274 (3177), 3.

Mūrniece Ināra: Prezidents valodniekus mudina strādāt aktīvāk. [Par Lat-
vijas Valsts prezidenta Valda Zatlera tikšanos ar valsts val. Komisijas vadītāju 
Andreju Veisbergu.] – Latvijas Avīze, 2007, 31. jūlijs, Nr. 205 (3108), 4.

Mutore Anna: Lielā sākumburta loma abreviatūras veidos latviešu, franču 
un krievu oficiālajā rakstu valodā. – Vārds un tā pētīšanas aspekti. Rakstu 
krājums 11. Liepāja: LiePA, 2007, 202.–207. 



219

Linguistica Lettica               2008 ● 18

Mutore Anna: Lielā sākumburta semantiskā nozīme lingvistiskajā un eks-
tralingvistiskajā aspektā XX gadsimtā. – Linguistica Lettica 16. Latviešu va-
lodas institūta žurnāls. Numura red. Ojārs Bušs. Rīga: LU Latviešu valodas 
institūts, 2007, 235.–254.

Mutore Anna: Système d’organisation de la dènomination diffèrencièe en 
français et ne letton. – Contrastive and Applied Linguistics. Research papers, 
XIV. Ed. A. Veisbergs. Sastatāmā un lietišķā valodniecība. Zinātniskie raksti, 
XIV. A. Veisberga redakcijā. Rīga: Moderno valodu fakultāte, Sastatāmās va-
lodniecības un tulkošanas nodaļa, 2007, 50–58.

Nagle Ilze: Valodai draudzīgākie veikali. – Latvijas Avīze, 2007, 13. no-
vembris, Nr. 310 (3213), 4.

Nākamais – Letonikas gads. – Latvijas Avīze, 2007, 2. novembris, Nr. 
299 (3202), 7. 

Nau Nicole: Modality inside and outside reported speech in Ulanowska’s 
Latgalian fairytales. – Baltu filoloģijas perspektīvas. Starptautiskā konferen-
ce. Poznaņa, 11.–12.05.2007. Referātu tēzes. Poznań: Uniwersytet im. Adama 
Mickiewicza w Poznaniu, 2007, 17.–20.

Непокупный Анатолий: Куршско-полабская топонимическая 
изоглосса Cirspene – Circipene. – Baltų onomastikos tyrimai. Aleksandrui 
Vanagui atminti. Vilnius: Lietuvių kalbos institutas, 2006, 186–214.

Непокупный Анатолий: Рудольф Грабис: наш первый диалог и его 
продолжение в геолингвистике. – Linguistica Lettica 16. Latviešu valodas 
institūta žurnāls. Numura red. Ojārs Bušs. Rīga: LU Latviešu valodas insti-
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